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Bevezeto

Gratuldlunk az On dltal megvdsdrolt 0j
berendezéshez. Ezzel egy kivalé minéségi
termék melleft dontott.

A jelen készilék mindségét a gydrtds

alatt ellenérizték és aldvetették egy

végsé ellendrzésnek. Ezzel a készilék
mikoddképessége biztositott.

A hasznélati Gtmutatd a termék részét
képezi. Fontos utasitdsokat tartalmaz
a biztonsdgra, a haszndlatra és a
hulladékeltavolitdsra vonatkozéan. A
termék haszndlata elétt ismerkedjen
meg az dsszes kezelési és biztonsdgi
Gtmutatdssal. A terméket csak a leir-
taknak megfeleléen és a megadott
haszndlati teriileten lehet alkalmazni.
Orizze meg |6l az Otmutatét és a
termék harmadik személynek valé
tovébbaddsa esetén mellékelie az
dsszes dokumentumot

Rendeltetés

Az akkumulétoros lombfové kizérélag
szdraz levelek 6sszehorddsdra, ill.
nehezen megkozelithetd helyekrél (pl.
gépiarmivek aldl) térténd eltavolitdsdra
szolgdl.

Ez a berendezés nem alkalmas ipari hasz-
ndlatra. Ipari alkalmazds esetén megszinik
a garancia.

Minden mds haszndlat, amely ebben az
utasitdsban nincs kifejezetten megengedve,
a szerszamgép kdrosoddsahoz vezethet
és a felhaszndlé szdméra komoly veszélyt
jelenthet.

A gépet felnéttek dltal valé haszndlatra
tervezték. 16 éven felili fiatalok a gépet
csak feligyelet alatt haszndlhatjék. Tilos a
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gép haszndlata esében vagy nedves kor-
nyezetben.

A kezel6 vagy a haszndlé felelés az olyan
balesetekért vagy kdrokért, melyeknek sze-
mélyek vagy tulajdonuk van kitéve.

A gyarté nem felel a rendeltetésellenes
haszndlatbdl vagy a hibds kezelésbdl
adédé karokért.

A készilék a Parkside X 20 V TEAM sorozat
része és a Parkside X 20 V TEAM sorozat
akkumulétoraival izemeltethets. Az akku-
muldtorokat csak a Parkside X 20 V TEAM
sorozat tltdivel szabad tdlteni.

- &’ 4 &’
Altalanos leiras

Az dbrék az elilsé lehajthaté
oldalon taldlhaték.

illi ra (] L] d I
Szallitasi terjedelem

Csomagolja ki a késziléket és ellenérizze
teljességét. Gondoskodjon a csomagoléa-
nyag szabdlyszer( hulladékként t6rténd
elhelyezésérél.

Akkus lombfiové
Fovdeso
Haszndlati utasitds

o | Az akkumuldtort és a toltét
1 nem tartalmazza.

ikédésleira
Mikodésleiras

Az akkumuldtoros lombfivé egy fuvébe-
rendezéssel rendelkezik, amellyel gyor-
san egy helyre fojhaték, illetve nehezen
megkdzelithetd helyekrdl kifujhaték a
levelek.

A kezeléelemek funkcidjdra vonatkozé
tajékoztatédt a lenti ismertetésben taldlhatja.

PARKSIDE

Attekintés

fovéesd
refeszelé gomb
motorhéz
be-/kikapcsolé
markolat
vezetdsin
szellé6z8nyildsok
tolté
akkumulator
10 gomb

11 kireteszelé gombok
12 csatlakozécsonk
13 akasztd

Miszaki adatok

NVNoONOOGNNLON —

Akkus lombfivé .......PLBA 20-Li Al

Motorfesziltség U....................... 20V =
Arqmerosseg L 16 A
Uresjdrati fordulatszém n; .....12 000 min’
Légsebesség ......c...coun...... max. 210 km/h
Védelmi méd .......coovvviiiiiii IPXO
Soly (akkumulédtor nélkl).............. 1,33 kg
Hangnyomdsszint

(Loa) v 77,2 dB (A), K ,= 3 dB
Hongtehesﬂmenyszmt (Loa)

garantdlt........cccooeiiiiiiiein 83 dB(A)

MErt ..oveeeeeiiii, 83,2 dB(A); K,,,= 0,2 dB
Vibrdlas (a,) ......... 1,21 m/s%; K= 1,5 m/s?

Figyelem! A kompatibilis ak-
kumulatorok aktuadlis listaja
az alabbi oldalon talalhaté:

www.lidl.de/akku

A zaj- és rezgésszint értékek a megfele-
|8ségi nyilatkozatban megnevezett szab-
vényoknak és eldirdsoknak megfeleléen
keriltek meghatdrozésra.

A megadott lengésemisszids értéket egy
szabvdny vizsgélati médszerrel mérték és
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egy elekiromos szerszdm mdsikkal valé
Ssszehasonlitésdhoz lehet haszndlni. A
megadott lengésemisszids értéket a kitettség
bevezeté becsléséhez is fel lehet haszndini.
Figyelmeztetés:
A A lengésemissziés érték az elekiro-
mos szerszdm tényleges haszndlata
sordn eltérhet a megadott értéktdl,
attél figgéen, hogyan haszndljak
az elekiromos szerszédmot.
Prébdlja a rezgésterhelést a lehetd
legalacsonyabb szinten tartani. A
rezgésterhelés csokkentésére tett in-
tézkedések példaul a keszty( viselése
a szerszdm hasznélata sordn és a
munkaidd korlétozdsa. Ugyanakkor
a mikadési ciklus minden részét
figyelembe kell venni (példéul amikor
az elektromos kéziszerszam ki van
kapcsolva, és amikor bér be van
kapcsolva, de terhelés nélkil fut).

Biztonsagi tudnivalék
Ez a fejezet a készilékkel t5rténd
munkavégzés sordn érvény-

ben 1évé alapvetd biztonsagi
eldirdsokat mutatja be.
Szimbélumok és abrak

A készuléken talalhaté
képjelek:

I\| Figyelem!
A kezelési utasitdst el kell
LI

olvasni

A repkedd dolgok
1-R

sérilésveszélyt hordoznak
magukban!

Tartsa tavol az embereket a
kdrnyezd terilettdl.

Figyelem! Forgé jardkerék.

A kezeket tavol kell tartanil

® >

Tavolitsa el az akkumuldtort
/] karbantartdsi munkdk eldtt.

@ Viselien védészemiveget.

@ Viseljen filvédét.
Viseljen maszkot.

Viselien csiszdsmentes
biztonségi cipét.

Tartson be 5 m
biztonsdgi tévol-
ségot harmadik

#‘
[ﬁ\@—j—"—\-
4—-—‘&__‘
személyekhez.

Ne tegye ki gépét nedvesség-
nek. Ne dolgozzon esSben.

Ha hosszd haja van, ne

@ hordja kiengedve. Viseljen
hajhalét.

.| A hangteljesitmény-szint
@ megadésa L, dB-ban
|

hi¢

Elekiromos gépek nem tartoz-
nak a hdztartasi hulladékba.

o A\ késziilék a Parkside
Xebiltems 3 55N TEAM soroma
része.

A be-/kikapcsolén lévo
szimbélumok:

0 nincs haszndlatban
I haszndlatban van
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Az utasitasban talalhaté
szimbélumok:

Veszélyre figyelmezteto
A jel a személyi sérilések
és anyagi karok elkerui-
lése érdekében.

A Figyelmezteto jelzés

aramutés okozta
személyi sérulések
megelozésére vonatko-
z6 informacioval.

0 Tilalmi jel a kérok elharitdsé-

ra vonatkozé adatokkal.

o) Utald jelek a készilék
1 | jobb kezelésére vonatkozd
informdcidkkal.

Altalanos biztonsagi
vtasitasok

. FONTOS
HASZNALAT ELOTI FIGYELMESEN
OLVASSA EL ORIZZE MEG
DOKUMENTUMAI KOZOTT
Olvassa el figyelmesen az
utasitasokat.

Figyelem! Villamos szerszé-
mok haszndlata sorén az
dramités, a sérilés- és a
tizveszély elleni védelem ér-
dekében {Ewefkezc'i alapvetd
biztonsdgi intézkedéseket
kell figye?embe venni:

Utmutatds:
Mielétt dolgozni kezdene a

szerszamgeéppel, ismerked-
jen meg ol minden alkatré-

<D

szével és a helyes kezeléssel.
Gondoskodjon arrél, hogy
veszély esetén rogton le
tudja allitani a gépet. A hely-
telen haszndlat stlyos sérile-
seket okozhat.

A gépet nem haszndlhatjdk csokkent
fizﬂ«]i, érzékszervi vagy mentdlis
képességl vagy tapasztalattal és
tuddssal nem rendelkezd személyek
vagy olyan személyek, akik nem
ismerik a vonatkozé utasitésokat. A
helyi eléirdsok életkori korlatozésokat
i(ﬂhotnlqkkelﬁ a felhosinl?lé shzéméro.

elni kell a gyerekekre, hogy ne
ié?sézonok a kgg,zijlékkel. A tigZh'-
tast és a karbantartdst nem végez-
hetik gyermekek.

Elokészités:

o A személyes véddfelszerelés
védi az an és mdsok egészsé-
gét és biztositja a szerszamgép
surléddsmentes mikodtetését.

- Viselien megfeleld véddsliozéket,
mint robusztus, csisz&sgdtld
cipdt, vastag anyagbdl készult
hosszUszard nadrégot, kesztydt,
védészemiveget és filvedét.
Viselje ezeket a gép haszndlo-
tanak teljes ideje qﬁ]h‘. Ne has-
znélja a gépet mezitldb vagy
nyitott szanddlban. Hordjon

orvédé maszkot.

- Munka kézben ne viseljen hosz-
sz0 ruhdt vagy ékszert, amelye-
ket a cs6 beszivhatna. Hosszd
haj esetén viseljen olyan fejfe-

.dét, amely megvédi a fejét.

e Ugyeljen a nyitott ablakokra, a
gyermekekre és a hazidllatokra,
stb. Szakitsa meg a munkdt, ha

PARKSIDE 7
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gyermekek vagy hazidllatok tar-
tozkodnak a kozelben. Az elfdjt
anyag az 6 irdnyukba repulhet.
Tartson maga koril 5 m bizton-
ségi tévolsagot.

Ismerkedjen meg a kdrnyeze-
tével és figyelien a lehetséges
veszélyekre, amelyeket munka
kdzben esetleg nem hallana.
Vegye gondosan szemigyre a
tisztitandé feliletet és tavolitson
el minden drétdarabot, kovet,
dobozt vagy més idegen tdrgyat.
A fijés megkezdése elétt lazitsa
fel a leveleket ggy| gereblyével
vagy egy seprivel.

A Egszgékefpcsok felszerelt
fovécsével haszndlja.

Nagyon szdraz kérilmények
kozott kicsit be kell nedvesiteni a
felGletet annak érdekében, hogy
csokkentsék a porszennyezést.
Ne dolgozzon sérilt, hidnyos
vo%y a gydrté en?(edé|ye nélkal
dtalakitott készilékkel. A készu-
lék haszndlata eldtt ellendrizze
a készulék, kilondsen a halézati
csatlakozé kdbel és a kapesold
biztonsdgi dllapotét.

Csak teljesen felszerelt llapot-
ban hasznélja a gépet.

Soha ne mikddtesse a készi-
léket hibds biztonségi berende-
zésekkel vagy burkolattal vagy
biztonsdgi berendezések nélkul.
Vegye figyelembe, ho%y a
kezel6 vagy felhaszndld felelés
a mésokat érinté balesetekért,
személy sérilésekért és anyagi
kdrokért.

Ne viselien bé ruhdzatot vagy
olyan ruhdt, amin 16gé zsindrok
vannak, illetve nyakkendét.

* A gépet ajdnlott helyzetben és

8

csak stabil, egyenletes felileten
Uzemeltesse.

* Ne Uzemeltesse a gépet bur-
kolt vagy zizottkdves felileten,
ahol o%(idobot’r anyag sérilést
okozhat.

* Haszndlat elétt mindig ellenérizze
szemrevételezéssel, hogy nem
sérilt-e a készilékhdz. Az
egyenslly megtartésa érdekében
készletben cserélie ki a kopott
vagy sérilt alkatrészeket. Cserélie
ki a sérilt vagy olvashatatlan cim-

kéket.
Uzemeltetés:

* Ne kapcsolja be a gépet, ha az
forditott helyzetben vagy nem
munkapoziciéban 4ll.

* El6zze meg a gép véletlenszer(
bekapcsoldsat. Gyézédjon meg
réla, hogy a készulék ki van
kapcsolva, mieldtt kézbe veszi

vagy Vviszi.

Bo?esetet okozhat, ha a készilék

hordozdsa kdzben az ujjét a
kapcsolén tartja.

e Uzemelés kdzben ne irdnyitsa a
Pépef személyekre, kilénosen a
égsugarat ne irdnyitsa szemre
vagy filre.

e Ugyeljen munka kdzben a biz-
tos dllasra, kilénésen, ha lejtén
dolgozik. Fogja a gépet mindig
ké’r?(ézzel, és csak megfeleléen
bedllitott véllszijjal dolgozzon.

* Ne haijtsa tilségosan elére a
testét és figyeljen arra, hogy ne
vezsitse e?az egyensulydt.

e Ujjait és labait tartsa tavol a
szivocsényildstdl és a szérnyas-
keréktdl. glériﬂésveszély all fenn.

* Ne dolgozzon a géppel, ha

PARKSIDE



faradt vagy nem tud koncent-
rdlni ill. ha alkoholt fogyasztott
vagy gyc')gészer’r vett be. Tartson
mindig idében munkaszinetet.
Ertelmesen fogjon a munkdhoz.
Lassan dolgozzon, ne szaladjon.
Ha hosszabb ideig haszndlja

a késziléket, akkor a készijllék
rezgései a kéz vérkeringési za-
vardhoz vezethetnek. Megfeleld
kesztylG haszndlatéval vagy
rendszeres szinetekkel viszont
meghosszabbithatja a készilék
haszndlatdnak idétartamat.
Kerilie a gép izemeltetését
rossz idéjarasi kérilmények
kozott, kulondsen villdmlds ve-
szélye esetén. Csak nappali fény
vagy |6 mesterséges vilagitds
mellett dolgozzon. Csak fermé-
szetes fénynél vagy |6 mestersé-
ges megvildgitas mellett dolgoz-

zon.

Allitsa le a gépet és tavolitsa el

az akkumulatort a készilékbdl.

Ellendrizze, hogy minden mozgd

alkatrész teljesen ledllt:

- ha nem haszndlia, viszi vagy
felugyelet nélkil hagyja a Ees-
ziléket;

- el madss vagy eltdmédatt
csatorndk megszintetése eldtt,

- ellendrzés, tisztitds vagy a
gépen torténd egyéb munka-
végzés eldtt.

- ha a készilék idegen targy-
akhoz ért vagy rendellenes
rezgés esetén.

Ne haszndlija a gépet zdrt, elég-

telentl szelloztetett helyiségekben.

Ne haszndlja a gépet gyulékony

folyadékok vagy gdizo iézelé-

ben. Ellenkezé esetben tiz- vagy

<D

robbanésveszély all fenn.
Abban az esetben egy baleset,
vagy a hibés mikodés kozben
van azonnal kapesoljuk ki a ké-
sziléket, és hizza ki a dugaszt.
Lasd ,Hibakeresés” a hibak meg-
szUntetésére, vagy lépjen kapcso-
latba a szolgdltaté kozpont.
Gyalogos tempéval haladjon, ne
fusson.
Ugyeljen arra, hogy ne veszitse
el az egyensulyat és stabilan all-
jon. Kertlje a normdlistdl eltéré
testtartést. Anyag bevezetése
esetén soha ne alljon magasab-
ban, mint a gép a ]kc'mok a sikja.
Ha a gép eltomdédik, kapcsolja
le az dramforrdst és vdlassza
le a gépet a hdlézatrdl, mieldtt
eltavolitja a hulladékot.
Soha ne mikadtesse a gépet hi-
bds biztonsdgi berendezésekkel
vagy burkolattal vagy biztonsdgi
berendezések nélkiﬁ, példaul fel-
helyezett gyiijtézsak nélkil.
Tartsa tisztan az dramforrdst
hulladékoktdl és mds felhalmozé-
dott anyagoktél, hogy megaka-
ddlyozza a kdrosoddst vagy egy
lehetséges tizet.
Ne szdllitsa a gépet az dramfor-
rés mikodése kozben.
Azonnal kapcsolja le az dram-
forrést és varja meg, amig a
gép ledll, ha a gép szokatlan
zajt ad ki, illetve elkezd rezegni.
Vélassza le a gépet a hdlozat
rél és hajtsa végre a kovetkezé
lépéseket a gép Ujrainditdsa és
Uzemeltetése elétt:
- ellendrizze a sériléseket;
- cserélje ki vagy javitsa meg a
sérilt alkatrészeket;

PARKSIDE 9
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- ellendrizze, hogy nincsenek-e
kilazult alkatrészek és hizza
_meg azokat.
Ugyeljen arrq, hog?/ ne érjen
mozgo veszélyes alkatrészekhez
mindaddig, amig nem vdlasztot-
ta le a gépet a ﬁélézoti csatlako-
z4srél vagy nem vette ki az ak-
kumulétort a gépbdl és a mozgd
veszélyes részek nem dlltak le
teljesen.
Muksdés kozben tortént baleset
vagy fellépd izemzavar esetén
azonnal ki kell kapcsolni a kés-
ziléket. Lassa el megfeleléen
a sériléseket vagy forduljon
orvoshoz. Uzemzavarok megs-
ziintetéséhez olvassa el a ,Hiba-
keresés” cimy fejezetet vagy for-
duljon a szervizkc’jzpon’run?%oz.

Karbantartas és tarolas:

10

Ellenérizze rendszeresen a gép
mikodoképességét és épségét,
elkertlve ezzel a kezeld személy
veszélyeztetését.

Biztonségi okokbdl cserélje ki a
kopott vagy sérilt alkatrészeket.
Csak eredeti cserealkatrészeket
és tartozékokat haszndljon.

Ne kisérletezzen maga a gép
javitdsdval, amennyiben nincs
erre kiképezve. Minden olyan
munkdt, amely nem szerepel eb-
ben az utasitasban, csak szer-
vizkdzpontunk végezhet

Térolja szerszdmgépét szaraz,
gyermekek szdmara hozzéférhe-
tetlen helyen.

Bdnjon gondosan gépével.
Tisztitsa meg rendszeresen a
szell6zé nyildsokat és tartsa be
a karbantartési eldirdsokat.

e Tartsa valamennyi hitélevegd rést
szennyezédésmentesen.

* Ne haszndlja a gépet, ha a kap-
csolét nem |ehe’r?<i-/bekopcso|ni.
A hibés kapcsolét szervizkdzpon-
tunkban ki kell cseréltetni.

* Ne terhelje 10l gépét. Csak a
megadott teljesitménytartomdny-
ban dolgozzon. Ne ﬁdsznélion
alacsony teljesitéképességi gé-
Fet olyan célokra, amelyek nem
elelnek meg rendeltetésének.

* Ha ledllitia a gépet karbantartés,
ellendrzés, tdrolds vagy tartozé-
kok cseréje céljabdl, Edpcsolio
le az dramforrdst, vdlassza le a
gépet a hdlézatrdl és gy6zédjon
meg réla, hogy minden mozgé
alkatrész ledllt. Ellendrzések,
bedllitésok stb. elétt hagyja a
Eépe’r lehdlni. Végezzen gondos
arbantartdst a gépen és tartsa
tisztan.

. Ho%(y]o lehGIni a gépet miel&tt
elrakja.

® Soha ne prébdlja megkerilni a
biztonsdgi berendezés reteszeld
funkcisjat.

Kiegészité biztonsagi
utasitasok:

* Ne hasznaljon olyan tar-
tozékokat, amelyeket a

PARKSIDE nem ajanl.
Ez dramitést vagy tuzet okozhat.

& Vegye figyelembe a
Parkside X 20 V Team

akkumulator és tolto
hasznalati tmutatéja-
ban lévé t6ltésre és
helyes hasznalatra
vonatkozé biztonsagi
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utasitasokat és tudniva-
Idkat. A toltés részletes
leirasa és tovabbi infor-
macidk ebben a kilon
haszndlati 6tmutatéban
talalhatok.

Ajanlas:

e Kerlilie a gép Uzemeltetését rossz
iddjérési korilmények kozott, kils-
ndsen villamlds veszélye esetén.

MARADEK RIZIKO

Akkor is, ha On az elektromos
szerszdmdt az eldirdsoknak
megfeleléen haszndlja, mindig
fenndll egy bizonyos maradék riziké.
A kévetkez6 veszélyek léphetnek fel
az elekiromos szerszam felépitésével
és kivitelezésével kapcsolatban:
a) hallaskdrosodds, amennyiben
nem viselne megfelelé ﬂﬁlvédét.
b) egészségkdrosodds, amely a
kéz és a kar rezgésébdl kovet-
kezik, amenniyben a berende-
zést hosszabb idén keresztil
haszndlné vagy azt nem az
eléirdsoknak megfeleléen vezet-
né vagy karbantartand.
c) tiddékarosodds, ha nem visel
megfeleld légzésvédé.
d) szemkdrosodds, ha nem visel
megfelelé véddszemiveget.
Figyelem! A jelen elekiromos
& szerszam Uzem kézben elek-
tfromdgneses mezot gerjeszt.
Ez a mezd bizonyos korilmé-
nyek kdzétt aktiv vagy pass-
ziv médon orvosi implan-

<D

tatumokat befolydsolhat. A
silyos vagy haldlos sérilések
kockdzatanak csokkentése
érdekében az orvostech-
nikai implantdtummal élé
személyek a gép hasznélata
elétt kériék orvosuk vagy az
implantatum gyértéjéna
tandcsét.

Uzembe helyezés

A késziilék Gzembe helyezése elétt
- helyezze be az akkumulétort,
- szerelje fel a fovécsdvet.
Vigyazat, sérilésveszély!
A A fovécso fel- vagy lesze-
relése soran a késziiléknek
kikapcsolt allapotban kell
lennie és a mozgé alkatrés-
zeknek nyugalmi allapotban
kell lenniiik. Minden muivelet
elétt vegye ki az akkumu-
latort!

Fovécso felszerelése/
leszerelése

Felszerelés

1. Nyomja meg a reteszelé gombot (2)
és tolja a fuvécsdvet (1) a motorhézon
(3) 1évé csatlakozédesonkra (12), amig
bekattan.

2. Hizdassal ellenérizze a fivécsé (1) sta-
bil illeszkedését.
Leszerelés

1. Nyomja meg a reteszelé gombot (2)
és hizza le a fovécsovet (1) a mo-

torhdzon (3) 1évé csatlakozdcsonkrél
(12).
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Akkumulator téltése Kezelés

Ugyeljen arra, hogy a kér- Vigyazat, sérilésveszély!
A nyezeti hémérséklet a téltés A A készilékkel t6rténé munka-

sordan ne haladja meg az végzés sordn viseljen alkalmas
40 °C-oft és ne legyen keve- ruhazatot és védokesztyit.
sebb, mint 4 °C. Minden hasznalat elott
ellenorizze, hogy a készii-
i Toltés elétt hagyja lehilni a felme- lék megfeleléen miukadik.
legedett akkumuldtort. Ellenérizze, hogy a készilék
megfeleléen van-e felszerelve.
e | Ne hagyja az akkumuldatort hosszd Sérilt be-/kikapcsolé vagy
1 | ideig a t(z8 napon és ne tegye mennyiség-szabalyozé ese-
fitstestre (max. 50 °C). tén nem szabad tovabb dol-
gozni a készilékkel.
1. Adott esetben vegye ki az akkumu- A személyi védofelszerelés és
latort (9) a készilékbdl. a megfeleléen mikodo kés-
2. CsUsztassa az akkumulétort (9) Gtkézé- zilék csokkenti a sérilések
sig a t6ltére (8). és balesetek kockazatat.
3. Csatlakoztassa a 16lt6t (8) egy csatla-
kozéaljzathoz. ® | Vegye figyelembe a zajvédelmet és
4. A 15ltést kovetden vélassza le a t6lt6t ) helyi elSirdsokat.
(8) a hdalézatrdl.
5. Hizza ki az akkumuldtort (9) a Be- és kikapcsolas
toltébsl (8).
A készilék bekapcsoldsa elétt
Akkumulator kivétele/ ugyeljen arra, hogy a készilék sem-
behelyezése milyen targyhoz ne érjen hozza.

Ugyelien a stabil dllshelyzetre.
1. Az akkumulétor (9) készilékbdl torté-

né kivételéhez, nyomja meg az akku- 1. A bekapcsoléashoz tolja a be-/ki-

muldtoron (9) 1év6 kireteszelé gombot kapcsolét (4) elére.

(11) és hizza ki az akkumuldtort. 2. A kikapcsolashoz hizza a be-/
2. Az akkumuldtor (9) behelyezéséhez kikapcsoldt (4) maga felé.

csUsztassa be az akkumuldtort (9) a
vezetbsin (6) mentén a késziilékbe. Ez
hallhatéan bekattan.

Csak akkor helyezze be az
akkumuldétort, ha az ak-
kumulatoros kéziszerszam
teljesen elé van készitve a
hasznaélatra.
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A készilékkel végzett munka
A lombszivé/-fivé csak a
kovetkezo célokra hasznal-

haté fel:
- Szaraz levelek egy halomba
gyuijtéséhez vagy kifojasahoz

nehezen hozzaférheté helyek-
rél (példaul gépkocsik alél)

Ugyelien munka kézben arra, hogy
a gép ne tkdzzdn kemény targyak-
ba, amelyek kért okozhatnénak.
Az ebbél adédé javitasok
nem tartoznak garancia ala.

A\

FOové Uzemmod:

o Akkor kapja a legjobb eredményt, ha
a fovét a talaijtél 5-10 cm tdvolségra
haszndlja.

* lrdnyitsa a levegésugarat magaéval
ellentétes iranyba. Ugyeljen arra, hogy
ne kavarjon fel nehéz targyakat és
ezdltal sériilést okozzon valakinek vagy
kart tegyen valamiben.

o A fovds eldtt lazitsa fel a talajra tapadt
leveleket egy seprivel vagy egy gerebl-
yével.

A fovéesé (1) hegyén van egy ka-
paréél, amellyel évatosan fel tud lazita-
ni egy-egy nedves levelet a talajrdl.

* Munkavégzés kozben tartsa a készi-
léket a markolatndl (5) fogva.

<D

[ ] 4 A »
Tisztitas és

karbantartas
Figyelmeztetés! Veszélyes
mozgé alkatrészek okozta

sérilésveszély!

Minden munka vagy szdllitas elStt
kapcsolja ki a készuléket, és vegye

ki az akkumuldtort a készilékbdl.

A haszndlati Gtmutatéban nem
részletezett javitdsi és karbantartdsi
munkdkat szervizkdzpontunkkal

végeztesse el. Kizarélag eredeti
alkatrészeket haszndljon.

Végezze el a kévetkezd karbantartdsi és
tisztitdsi munkdkat rendszeresen, meg-
hosszabbitva ezzel a gép biztonsdgos
haszndlatat.

Tisztitas

A készilék nem spriccelheto
le vizzel és nem is helyezheto
vizbe. Aramiités veszélye fe-
nyeget.

e Tartsa tisztdn a készilék
szell6z8nyildsait (7), motorhdzdt (3) és
markolatdt (5). Haszndljon ehhez egy
nedves rongyot vagy egy kefét.

Ne haszndljon tisztitészert ill. higitot.
Azzal a berendezést visszavonhatatla-
nul megrongdlhatja.

,
Karbantartéas

e Ellendrizze a berendezést minden hasz-
ndlat elétt az olyan nyilvanvalé hidnyos-
ségokra tekintettel, mint az elhaszndlt
vagy megrongdlt részek.
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Falra régzités

A készilék aljgn lévé akasztéval (13) a

falra akaszthatia a késziléket.

1. Erdsitsen fel egy csavart tiplik segitsé-
gével egy tetszéleges helyen a falon.
A csavarfej tmérdje 7-10 mm lehet.
Hagyija, hogy a csavarfej kb. 10 mm
tavolsagra kidlljon a falbél.

2. Akassza fel a késziiléket az aljén évé
nyildssal a csavarra.

A firas sordn tgyelien arra, hogy
ne tegyen kart semmilyen tapve-
zetékben. Haszndljon megfelels
keresd késziléket a vezetékek
felkutatasahoz vagy haszndljon te-
lepitési tervet. Aramitést vagy tizet
okozhat, ha elektromos vezetékek-
hez ér, illetve robbandast okozhat,
ha gdzvezetékhez ér. Vizvezetékek
sérilése anyagi kart és aramitést
okozhat.

Tarolas

o A készilék téroldsdhoz leveheti a
fovécsovet (1) a motorhézrél (3) (ehhez
lasd a megfeleld szerelési utasitdsokat
az ,Uzembe helyezés” cim{ fejezet-
ben).

o A késziléket szdraz helyen és
gyermekektdl tévol kell tarolni.

Eltavolitas és
kérnyezetvédelem

Vegye ki az akkumuldtort a készilékbdl és
juttassa el a késziléket, az akkumulétort, a
tartozékokat és a csomagoldést kdrnyezet-
bardt djrahasznositdsra.

Az akkumulétor drtalmatlanitdsara vonat-
kozé utasitdsok az akkumuldtor (és a toltd)
kilon haszndlati Gtmutatéjdban taldlhatdk.

E Ne dobjon elektromos készilékeket

mmm a haztartési hulladékba.

Az elekiromos és elektronikus berendezé-
sek hulladékairdl sz6l6 2012/19/EU irany-
elv és annak nemzeti jogba valé dtiltetése
értelmében az elhaszndlédott elektromos
készilékeket kilon kell gydjteni és kdrnye-
zetbardt médon Ujra kell hasznositani.
Ujrahasznositési alternativa visszakildés
helyett:

Az elekiromos készilék tulajdonosa, a vis-
szakildés helyett alternativ megolddasként,
koteles egyittmikodni a szakszer( Gjrahas-
znositds sordn a tulajdon megszintetése
esetén. A hulladékka vdlt készilék ebbdl

a célbdl olyan gyUijtdhelyen is leadhatd,
ahol a nemzeti Gjrahasznositési és hul-
ladékgazddlkoddsi térvény értelmében
végzik az drtalmatlanitdst.

Ez nem érinti a hulladékka valt készilékek-
hez mellékelt tartozékokat és elekiromos
alkatrészek nélkili segédeszkozoket.

e Adja le a gépet egy hasznosité tele-
pen. A felhaszndlt mianyag- és fémrés-
zek fajtdjuk szerint szétvalaszthatok és
Ojra hasznosithaték. Kérdezze meg e
feldl szervizkdzpontunkat.

o A bekildstt hibds berendezés eltavoli-
tasdrdl ingyenesen gondoskodunk.

* A levagott anyagot tegye a komposztd-
ldsba és ne dobja azt a kukdba.
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D) HU JOTALLASI TAJEKOZTATO

A termék megnevezése: Gydrtési szém:

Akkus lombfiové IAN 366999_2010

A termék tipusa:

PLBA 20-Li Al

A gydrté cégneve, cime, e-mail cime: Szerviz neve, cime, telefonszdma:
. Szerviz Magyarorszdg

Grizzly Tools GmbH & Co. KG Tel.: 06800 21225

Stockstadter StraBe 20 E-Mail: grizzly@lidl.hu

63762 GroBostheim

W+T Kérnyezetvédelmi és Szolgdltats Kit.
Dunapart also 138
2318 Szigetszentmdrton

Tel.: 0624 456 672

Germany
E-Mail: service@grizzly.biz

Az importdlé/ forgalmazé neve és cime:

Lidl Magyarorszdg Kereskedelmi Bt., H-1037 Budapest, Radl arok 6.

1. A j6téllasi id6 a Magyarorszdg teriletén, Lidl Magyarorszdg Kereskedelmi Bt. izle-
tében tortént vasarlds napjdtdl szadmitott 1 év, amely jogveszté. A jotdlldsi idé a fo-
gyasztd részére t6rténé dtaddéssal, vagy ha az izembe helyezést a forgalmazé, vagy
annak megbizottja végzi, az izembe helyezés napjaval kezdddik.

2. A jétdllasi igény a j6tallési jeggyel és/vagy a vasdrldst igazold blokkal érvényesithe-
t8. A jotdllési jegy szabdlytalan kidllitdsa, vagy dtaddsanak elmaradésa nem érinti
a jotallési kotelezettség-vallalds érvényességét. Kérjik, hogy a vasarlés tényének és
id8pontjénak bizonyitdsdra érizze meg a pénztdri fizetésnél kapott j6tdllési jegyetés
a vésdrlést igazolé blokkot.

3. A vdsarldstél szamitott hdrom munkanapon belil érvényesitett csereigény esetén a
forgalmazé kételes a terméket kicserélni, feltéve ha a hiba a rendeltetésszer hasz-
ndlatot akaddlyozza. A j6tdlldsi jogokat a termék tulajdonosaként a fogyasztéd
érvé-nyesitheti az druhdzakban, valamint a j6tdllasi tajékoztatéban feltintetett szervi-
zekben.(A magyar Polgdri Térvénykényv alapjdn fogyaszténak mindsil a szakmdja,
8nall6 foglalkozdsa vagy Uzleti tevékenysége kdrén kivil eljdréd természetes személy.)

A j6tdllas ideje alatt a fogyaszté hibds teljesités esetén kérheti a termék kijavitdsat,
kicserélését, vagy ha a termék nem javithaté vagy cserélhetd, vagy az a forgalma-
zénak ardnytalan tébbletksltséggel jérna, illetve a fogyaszté kijavitdshoz, kicseré-lés-
hez fiz6dé érdeke alapos ok miatt megszint,arleszdllitast kérhet, vagy eldllhat a szer-
z8déstd| és visszakérheti a vételdrat. A kijavitds sordn a termékbe csak 0j alkatrész
kerilhet beépitésre.

4. A fogyaszté a hiba felfedezésé utén a leheté legrovidebb idén belil kételes a hibét
bejelenteni és a terméket a j6tdlldsi jogok érvényesitése céligbdl dtadni. A hiba fel-fe-
dezésétdl szamitott két hdnapon belil bejelentett jétallési igényt iddben kézdlnek kell
tekinteni. A kdzlés elmaraddsdbdl eredd karért a fogyaszté felelés. A jétallési igény
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érvényesithetéségének hatdrideje a termék, vagy f6darabjénak kicserélése esetén a
csere napjdn Gjraindul.

5. A rogzitett bekotésy, illetve a 10 kg-nél silyosabb, vagy tdmegkdzlekedési eszkdzon
nem szdllithaté terméket az izemeltetés helyén kell megjavitani. Abban az esetben,
ha a javitds a helyszinen nem végezheté el, a termék ki- és visszaszerelésérdl, vala-
mint szdllitésardl a forgalmazénak kell gondoskodnia.

6. A jétéllas nem dll fenn, ha a hiba a nem rendeltetésszerd haszndlatbél, atalakitas-bél,
helytelen taroldsbél, vagy a haszndlati utasitastdl eltérd kezelésbdl, vagy bérmely a
vésarldst kdveté behatdsbdl fakad, vagy elemi kar okozta, és azt a for-galmazé, vagy
a szerviz bizonyitja. A j6tallds nem vonatkozik a mozgé kopé alkatrészek (vildgitdtes-
tek, gumiabroncsok stb.) rendeltetésszer(i elhaszndléddsara. A szerviz és a forgalma-
z4 a kijavitds sordn nem felel a terméken a fogyaszté vagy harmadik személyek é4ltal
tarolt adatokért vagy bedllitasokért.

7. Fogyasztéi jogvita esetén a fogyaszté a megyei (févdrosi) kereskedelmi és iparkama-
rék mellett mikadd békélteté testilet eljardsat is kezdeményezheti.

A jétallas a fogyaszté torvénybdl eredé szavatossdgi jogait és azok érvényesithetésé-
gét nem érinti.

Kijavitast ellenérzd szelvény:

A j6talldsi igény bejelentésének idpontja: A hiba oka:

Javitdsra atvétel idSpontja: A hiba javitdsanak médja:

A fogyaszté részére t5rténé visszaadds idépontia:

A szerviz bélyegzdije, kelt és aldirds:

Kicserélést ellendrzd szelvény:

A j6téllasi igény bejelentésének idépontia:

Kicserélés idSpontia:

A cseréld bolt bélyegzdije, kelt és aldirds:
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Pétalkatrészek /Tartozékok

<D

Pétalkatrészeket és tartozékokat az alabbi honlapon rendelhet:
www.grizzlytools-service.eu

Ha esetleg problémdja akad a rendelési folyamattal kapcsolatosan, kérjik, haszndlja a
kapcsolatfelvételi Grlapot.
Tovdbbi kérdések esetén forduljon a szervizkézponthoz (lasd a(z) 15. oldalon).

1 FOVOCSS e 72040831
Hibakeresés
Probléma Lehetséges ok Hibaelharitas

A készilék nem

indul

Az akkumulétor (9) lemerilt

Toltse fel az akkumulétort (lésd
LAkkumuldtor feltsltése”)

Az akkumulétor (9) nincs behe-
lyezve

Helyezze be az akkumulétort
(lasd ,, Akkumuldtor kivétele/be-
helyezése”)

A be-/kikapcsolé (4) meghibds-
odott

A motor meghibésodott

Javittassa meg a szervizkdzponttal

hidnyzé szivé-/
fovételjesitmény

Alacsony akkumuldtor-teljesitmé-
ny

A késziilék Belsd érintkezési hiba
k Javittassa meg az Ugyfélszolgdlat-
szakaszosan A be-/kikapcsolé (4) meghibds- tal
mikadik odoft
Csekély vagy

Toltse fel az akkumulétor (9)
(Iasd ,, Akkumuldtor feltsltése”)

PARKSIDE
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Predgovor... .18
Namen uporabe ......ccceeeeeeeeceeeee. 18

Splo3ni opis .19
Obseg dobave ........c.ccociiviiiennn. 19
Pregled......ccooviiiiiiiiiic 19
Opis funkcij....covveeiieiiiiiiiii 19

Tehniéni podatki....ccccccccceneccccenecs 19
Varnostna navodila .....ccceceeeceeceee 20

Simboli in oznake ...........ccceeie 20
Splo3na varnostna navodila ............ 21
Druga tveganja........cccooeeiiiiiiinnnn. 24

Pred zaéetkom uporabe..............25
Namestitev/odstranjevanije

pihalne cevi ..........cccevviiiiiiiiienn. 25
Polnjenje akumulatorske baterije ...... 25
Vstavljanje/odstranjevanje
akumulatorske baterije.................... 26
Uporaba..... 26
Vklop inizklop ...ovooviiii 26
Preverjanje stanja napolnjenosti
akumulatorske baterije.................... 26
. Delo znapravo............ooo 26
Cis¢enje in vzdrzevanie ......cccece.. 27
CiBEENI€...vveveeeeeeeeeeeeee 27
Vzdrzevanje......ccccooveiiiiiiiiiee, 27
Pritrditev na steno..........ccoevevnenne. 27
Shranjevanje 27

Odstranjevanje/ varstvo okolja .28
Nadomestni deli/Pribor ............. 28
Garancijski list.e..ccceeeenneneeccecesees 29
Iskanje napak 31
Prevod originalne

izjave o skladnosti CE ................ 77
Eksplozijska risba ......cccceeeeeeeeeeee. 81

Predgovor

Cestitke ob nakupu vase nove naprave. Od-
logili ste se za visokokakovosten izdelek.
Kakovost naprave je bila preverjena med
postopkom proizvodnie in pri konénem
preverjanju, s &imer je zagotovljeno pravil-
no delovanje vase naprave.

zdelku so priloZena navodila za
@ uporabo. Vsebujejo pomembna
navodila glede varnosti uporabe in
odstranitve. Pred uporabo izdelka
se seznanite z navodili za uporabo
in varnostnimi navodili. Izdelek
uporabljajte zgolj na opisani nacin
in v nastete namene.
Navodila skrbno shranite in pri
predaji naprave tretji osebi priloZite
tudi vso dokumentacijo.

Akumulatorski puhalnik listia se uporablja
izkljuéno za zbiranje suhega listja oz.
njegovo odstranjevanje s tezko dostopnih
mest (npr. pod vozili).

To orodje ni primerno za uporabo v ko-
mercialne namene. V primeru uporabe v
komercialne namene ugasne pravica do
uveljavljanja garancije.

Vsakrina drugaéna uporaba, ki v teh na-
vodilih ni izrecno dovoljena, lahko povzro-
¢i skodo na napravi in predstavlja resno
nevarnost za uporabnika.

Napravo lahko uporabljajo odrasle osebe.
Mladostniki nad 16 let lahko uporabljajo
napravo le pod nadzorom. Uporaba
naprave v deZju ali vlaznem okolju je pre-
povedana.

Uporabnik je odgovoren za poskodbe dru-
gih oseb in povzroeno materialno $kodo.
Proizvajalec ne odgovarja za 3kodo,
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nastalo zaradi nenamenske ali napagne
uporabe naprave.

Orodje spada v serijo Parkside X 20 V
TEAM in ga lahko uporabljate z akumula-

torskimi baterijami za serijo X 20 V TEAM.

Akumulatorske baterije lahko polnite
samo s polnilniki iz serije Parkside X 20 V
TEAM.

I ~ L] L]
Splosni opis

i Slike najdete na predniji strani

pokrova.

Obseg dobave

Orodije vzemite iz embalazZe in preverite,
ali je popolno. Embalazo odstranite v
skladu s predpisi.

Akumulatorski pihalnik za listje
pihalna cev
navodila za uporabo

o | Akumulatorska baterija in polnilnik
1 | nista vkljuéena v obseg dobave.

pihalna cev

tipka za zaporo
ohigje motorja
stikalo za vklop/izklop
rocaj

vodilo
prezradevalne reze
polnilnik
akumulator

10 tipka

11 tipke za sprostitev
12 prikljuéni nastavek
13 obesa

NV ONOOULNNWN —
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Opis funkcij

Akumulatorski puhalnik listja ima ventila-

tor, s katerim je mogoce listje hitro spihati
skupaj ali ga odstraniti s tezko dostopnih

mest.

Funkcije upravljalnih delov so navedene v
spodnjem opisu.

Tehniéni podatki
Akumulatorski

pihalnik za listje .......PLBA 20-Li Al

Elektri¢na napetost motorja U....... 20V =

Jakost toka | ... 16 A
Nazivno $tevilo vriljajev n...... 12000 min"!
Hitrost zraka................... maks. 210 km/h
Vrsta ZaS&ite ... IPXO

TeZa (brez akumulatorske baterije) 1,33 kg
Raven zvoénega tlaka

TSR 77,2 dB (A), K ,= 3 dB
Raven zvocéne moci (L)

ZAjOMEENT ..o 83 dB(A)

izmerjena ........ 83,2 dB(A); K,,,= 0,2 dB
Vibracije (a,) ........ 1,21 m/s%; K= 1,5 m/s?

Pozor! Veljaven seznam
zdruzljivosti akumulatorskih
baterij najdete tu:
www.lidl.de/akku

Vrednosti hrupa in vibracij so bile preuge-
ne skladno z normami in doloili v izjavi o
skladnosti.

Navedena vrednost vibracij je izmerjena
po standardiziranem postopku ter jo je
mozno uporabiti za medsebojno primerjo-
vo elekiriénih orodij. Navedeno vrednost
vibracij je prav tako mozno uporabiti za
oceno izpostavljenosti uporabnika.
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Opozorilo: Vrednost vibracij med
dejansko uporabo se lahko razlikuje
od navedene vrednosti, odvisno od

nacina uporabe elekiriénega orodja.

Posku3aijte zagotoviti ¢im manijso
obremenitev s tresljaji. Raven tre-
sliajev lahko zmanijsate tako, da
med uporabo orodja nosite rokavi-
ce in omejite &as uporabe orodja.
Pri tem je treba upostevati celoten
¢as uporabe orodja (na primer &as,
v katerem je orodje izklopljeno, in
¢as, v katerem je vkloplieno, ven-
dar deluje brez obremenitve).

Varnostna navodila

Ta poglavje obravnava varnostne
predpise pri delu z orodjem.

Simboli in oznake

Simboli na orodju:

= di
reberite navodila za
[ uporabol

Nevarnost poskodb zaradi
odletavanja delcev!
Napotite druge osebe izven
nevarnega obmodja.

1-f

/N

Previdno.
Vrteée se krilato kolesce.
Ne pribliZujte rok.

Pred vzdrzevalnimi deli

%
8- v

odstranite akumulatorsko
baterijo.

@ Nosite zas¢itna ocala.

© Nosite zaicito za sluh.
@ (LiJ}?\orablic]te zaicito za

thala.

Nosite nedrsljive delovne

Cevlje
o Poskrbite zg \llor-
nostno razdaljo
[*\%-: 7 | (nciman; 5 m)
od fretjih oseb.

ﬁ Naprave ne izpostavllaite
\ vlagi. De delajte v dezju.

®

t.] Podatek o ravni zvoé¢ne moci

83 |—WA v dB.
i

x ElllarARKslnE

Dolgih las ne nosite nespetih.
Uporabite mreZico za lase.

Elekiriénih naprav ne odvrzi-
te med hidne odpadke.

Orodie sodi v serijo Par-
kside X 20 V TEAM.

Simboli na stikalu za vklop/
izklop:

0 ne deluje
I deluje

Simboli v navodilih za
uporabo:

Opozorilni simboli z na-
potki za preprecevanje
poskodb in materialne
skode.
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Znak za nevarnost z
navodili za prepreditev
telesnih poskodb zaradi
elekiriénega udara.

Simbol za obveznost z naved-
bami za prepredevanie skode.

e | Obvestilni simbol z
1 | informacijami za bolje
rokovanje z napravo.

Splosna varnostna
navodila

POMEMBNO
PRED UPORABO POZORNO
PREBERITE
SHRANITE ZA LASTNO EVIDENCO
Skrbno preberite navodila.
Pozor! Pri uporabi elektriénih
A orodij je treba kot zaicito proti
elektricnemu udaru, nevarnosti
poskodb in poZara upostevati
naslednje varnostne ukrepe:

Navodila:
Preden priénete z delom,
A se seznanite z vsemi deli in
ravilno uporabo naprave.
Breveri’re, ali lahko napravo
v sili nemudoma izklopite.
Nenamenska uporaba lahko
povzroci hude poskodbe.

Uporaba orodja ni dovoljena otro-
kom, osebam z omejenimi fizi¢ni-
mi, senzoriénimi ali duSevnimi spo-
sobnostmi, osebam, ki za uporabo
nimajo dovolj znanja in izkusen;,
ter osebam, ki niso seznanjene z

€D

navodili za uporabo. Predpisi v
nekaterih drzavah lahko omejujejo
starost uporabnikov.

Otroke nadzorujte, da se ne bodo
igrali z orodjem. Otroci ne smejo
Cistiti in vzdrZevati orodja.

Priprava:

* Osebna zaicitna oprema varuje
vase zdravje in zdravje drugih
oseb ter zagotavlja nemoteno
delovanije orodja:

- Nosite primerno delovno
obleko, kot so trdna obutev z
nedrse¢im podplatom, robustne
dolge hlace, rokavice, zai¢itna
oéo?o in zaséita za sluh. Nosi-
te jih ves &as uporabe orodja.
Orodja ne uporabljajte, &e ste
bosi ali obuti v odprte sandale.
Za zaicito pred prahom upora-
bliajte za3¢ito za dihala.

- Ne nosite obleke ali nakita, ki
bi ga orodje lahko vsesalo, pri
odprtini za dovod zraka. Ce
imate dolge lase, uporabite za-
§¢itno pokrivalo.

Dolgi lasje naj ne pridejo v bli-
zino sesalnih odprtin.

® Pazite na osebe, predvsem na
otroke, domace Zivali, odprta
okna itd. Orodje lahko spiha ma-
terial proti njim. Prekinite delo, ¢e
so ti v bliZzini. Poskrbite za varno-
stno razdaljo polmera 5 m.

* Seznanite se z okolico in bodite
pozorni na morebitne nevarno-
sti, ki bi jih lahko med delom
spregledali.

e Skrbno preglejte povrino, ki jo
Zelite oCistiti, in odstranite vse
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Zice, kamne in druge tujke.
Pred zacetkom ihanja \is’r]e raz-
rahljajte z grabﬁomi ali metlo.
Napravo uporabljajte samo z
namedceno cevio.
V zelo suhih razmerah nekoliko
navlaZite povriino ali uporabite
rSilko, da se bo manj prasilo.
Rle deio]te s poskodovanim,
nepopolnim ali brez dovoljenja
proizvajalca spremenjenim orod-
jem. Pred uporabo preverite var-
nostno stanje orodja — predvsem
elektri¢nega kabla in stikala.
Uporabljajte le povsem sestavlje-
no orodje.
Orodja nikoli ne uporabljajte z
zaiCitnimi napravami ali pokrovi
v okvari ali brez zaicitnih na-

rav.

postevajte, da je upravljavec
ali uporabnik odgovoren za ne-
sreCe ali ogroZanije drugih oseb
ali njihove Tastnine.
Ne nosite ohlapnih oblagil ali
oblacil z vise&imi trakovi ali kra-
vatami.
Orodje uporablaite v priporo-
cenem poloZaju in izklju¢no na
trdni, ravni povrsini.
Orodja ne uporabljajte na tlako-
vani povrsini ali na pesku, kjer
bi izvrZzeni material lahko pov-
zroéil poskodbe.
Pred uporabo vedno izvedite vi-
zualni pregled, da se prepricate,
da ohisje ni poskodovano. Za-
menjaijte obrabljene ali poskodo-
vane sestavne dele po sklopih, da
ohranite ravnoteZje. Zamenijajte
poskodovane ali necitljive napise.

Uporaba:

Ne vklapljajte orodja, ce je obr-
njeno narobe ali ni nameséeno v
delovnem poloZaju.

Preprecite nenameren zagon.
Prepri¢ajte se, da je orodje iz-
kloplieno, preden ga dvignete
qli prenasate.

Ce med prena$anjem orodja
drzite prst na stikaly, lahko pride
do nezgode.

Med delom ne usmerjajte orodja
proti ljudem, predvsem ne usmer-
jajte zracnega curka v predel
oci in uses.

Med delom poskrbite za sta-
bilnost, predvsem na pobog;jih.
Orodje vedno drzite z obema
rokama in delajte le s pravilno
nastavljenim nosilnim pasom.
Telesa ne iztegujte predalec in
pazite, da ne izgubite ravnotez-

a.
|3rstov in stopal ne pribliZzujte
odprtini sesalne cevi in krilnemu
kolesu. Nevarnost poskodb!
Nikoli ne delajte z orodjem, &e
ste utrujeni ali niste zbrani oz.

Ce ste pod vplivom alkohola ali
zdravil. Vedno si pravodasno
vzemite odmor. Ravnaijte preu-
darno. Premikajte se poéasi — ne
tecite.

Dolgotrajnej$a uporaba orodja
lahko zaradi tresljajev povzroéi
motnije pri prekrvavitvi rok. Cas
uporabe lahko podalj$ate z upo-
rabo ustreznih rokavic ali redni-
mi premori med delom.

Orodja ne uporabljajte v slabem
vremenu, zlasti ée obstaja nevar-
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nost udara strele. Delajte le pri

dnevni svetlobi ali dobri umetni

osvetlitvi.

Zaustavite stroj in vzemite aku-

mulator iz naprave. Prepriéajte

se, da so se vsi premiéni deli
popolnoma ustavili:

- &e orodja ne uporabljate, ga
transportirate ali ga pustite
brez nadzora;

- preden odistite zamasene ka-
nale;

- pred pregledom, ¢&iséenjem orod-
ja ali drugimi deli na orodjy;

- po stiku s tujki ali pri neobiéaj-
nih tresljajih.

Orodja ne uporabljajte v zaprtih

ali slabo prezracevanih prostorih.

Orodja ne uporobliaite v blizini

gorljivih tekocin ali plinov. V

primeru neupostevanja opozoril

obstaja nevarnost pozara ali ek-
splozije.

primeru nezgode ali motnje
orodije takoj izklopite in odstra-
nite akumulatorske baterije iz
orodja. Glede odpravljanja mo-
ten]cfreberite poglavie ,Motnje
pri delovanju” ali" se obrnite na
nas ,Servisni center”.

Orodje vodite korakoma in ne

tecite.

Pazite, da ne izgubite ravnotez-

ja in da trdno stojite. Izogibaijte

se neobicaijni telesni drzi. Pri dova-
janju materiala nikoli ne stojte visje

Qd povrsine, na kateri je orodje.

Ce se orodje zamasi, izklopite

napajalnik in izkljucite orodje iz

omrezja ali odstranite akumula-
torske baterije, preden odstranite
material, ki povzroca blokado.

PARKSIDE
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Orodja nikoli ne uporabljajte z
okvarjenimi varnostnimi pripro-
vami ali §Citniki ali brez varno-
stnih priprav, npr. brez name$ce-
ne zbiralne vrece.
Ne dovolite, da bi se na na-
pajalniku nabirala nesnaga ali
druge obloge, da preprecite po-
§kogbe napajalnika ali poZar.
Orodja ne prenasaite, dokler
napajalnik deluje.
Takoj izklopite elektriko in poca-
kajte, da se orodje ustavi, ce re-
za\ni mehanizem zadene ob tu-
iek ali ¢e orodje za¢ne oddajati
nenavadne zvoke ali tresljaje.
Izklju¢ite orodje iz omreZja ali
odstranite akumulatorske baterije
in pred ponovnim vklopom in
uporabo naredite naslednje:
- preglejte, ali je orodje posko-
dovano;
- zamenijaijte ali popravite po-
skodovane dele;
- preverite, ali kaksen del ni do-
volj pritrien, in ga pritrdite.
Pazite, da se ne dotaknete pre-
mikajocih se nevarnih delov,
dokler ne izkljucite orodja iz ele-
ktricnega omrezja ali odstranite
akumulatorskih baterij iz orodja
in se premiéni deli povsem ne
ystavijo.

¢ Ce med delovanjem orod-

ja pride do napake ali
nezgode, orodje takoj
izklopite. Ustrezno oskr-
bite poskodbe in obiscite
zdravnika. Glede odpravljo-
n}s\ motenj preberite poglavie
~Motnje pri delovanju” ali se
obrnite na nas servisni center.
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Vzdrzevanje in shranjevanje:

24

Redno preverjajte delovanie in
neposkodovanost orodja, da
preprecite morebitno nevarnost
za uporabnika.
Zaradi varnosti zamenijajte ob-
rabljene ali poskodovane dele.
Uporabljajte izkljuéno originalne
nadomestne dele in pribor.
Orodja ne poskusajte popraviti
sami, razen Ce ste za to ustrezno
usposobljeni. Vsa dela, ki niso
navedena v teh navodilih za
uporabo, lahko opravi izkljuéno
pooblaséeni servisni center.
Aparat hranite na suhem mestu
izven dosega otrok.
Z orodjem ravnaijte skrbno. Re-
dno ¢&istite prezraéevalne reze in
upostevaijte predpise za vzdrze-
vanije.
Vsa dovodi zraka za hlajenje
moraijo biti &isti.
Aparata ne uporabljajte, ce sti-
kala ni mogoce vklopiti in izklo-
piti. Poskodovano stikalo morajo
zameniati v servisni delavnici.
Ne preobremenijujte orodja.
Orodje uporabljajte le v nave-
enem obmodju zmogljivosti. Za
tezka dela ne uporabljajte orodij
Zz manj$o mogjo. OroJie upora-
bljajte le v namene, za katere je
redvideno.
Eador zaustavite orodje zaradi
vzdrzevania, pregleda, shra-
njevanja ali menjave priboraq,
izklopite napajalnik, izkljuéite
orod|e iz omreZja ali odstranite
akumulatorsko baterijo in se pre-
pricajte, da so se vsi gibljivi deli
ustavili. Poéakajte, da se orodje

ohladi, preden ga pregledujete,
nastavljate itd. Orodije skrbno
vzdrZujte in Eistite.

* Vedno poéakaijte, da se orodje
ohladi, preden ga shranite.

* Nikoli ne poskusajte zaobiti blo-
kirne funkcije varnostne priprave.

Dodatna varnostna
opozorila:

* Ne uporabljajte pribora, ki ni
riporocen s strani PARKSIDE.
gicer lahko pride do elektriéne-
ga udara ali pozara.
& Upostevajte varnostna
opozorila in navodila
za polnjenje in pravilno
uporabo v navodilih
za uporabo polnil-
nika serije Parkside
X 20 V Team. Podroben
opis postopka polnje-
nja in druge informacije
najdete v locenih navo-
dilih za uporabo.

Priporodilo:

® Orodja ne uporabljajte v slabem
vremenu, zlasti ée obstaja nevar-
nost udara strele.

DRUGA TVEGANJA

Tudi &e to elektriéno orodje upo-
rabljate v skladu s predpisi, se pri
njegovi uporabi pojavlja nekaj tve-
gan|. Naslednje nevarnosti se lahko
pojavijo v povezavi s konstrukcijo
in izvedbo tega elektriénega orod-
ja:
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a) poskodbe sluha, &e ne upora-
El]ote ustrezne zaséite za sluh,
b) vpliv na zdravje zaradi tresljo-
jev, ki se prenasajo na dlani in
roke, ¢e orodje uporabljate dlje
¢asa oziroma ga ne uporabljate
in vzdrzuijte pravilno,
c) poskodbe pljué, & ne upora-
Fl]ote ustrezne zaséite za diha-
a.
d) poskodbe oéi, ¢e ne uporabljate
ustrezne zascite za oci;
Opozorilo! Elektricno orodije
A med delovanjem ustvarja ele-
kiromagnetno polje. To polje
lahko v doloéenih pogojih
vpliva na aktivne in pasivne
medicinske vsadke. Da bi
zmanijali nevarnost resnih
ali smrtnih poskodb, se mora-
jo uporabniki z medicinskimi
vsadki pred uporabo orodja
Eosvetovoti s svojim zdravni-
om in proizvajalcem medi-
cinskega vsadka.

Pred zaéetkom uporabe

Pred uporabo orodja
vstavite akumulator,
namestite pihalno cev.

Pozor, nevarnost poskodb!

A Pri namestitvi in odstranje-

vanju pihalne cevi mora biti

naprava izklopljena, premié-
ni deli pa morajo mirovati.

Pred vsem deli na napravi

odstranite akumulator!

€D

Namestitev/
odstranjevanje pihalne
cevi

Namestitev

1. Pritisnite tipko za zaporo (2) in potisni-
te pihalno cev (1) na prikljuéni nasta-
vek (12) na ohi$ju motorja (3), tako da
se zaskodi.

2. Preverite trdno pritrditev pihalne cevi
(1) tako, da jo povlecete.
Odstranitev

1. Pritisnite tipko za zaporo (2) in po-
vlecite pihalno cev (1) s prikljuénega
nastavka (12) na ohi§ju motorja (3).

Polnjenje akumulatorske
baterije

Pazite, da temperatura oko-
lice med polnjenjem ni visja
od 40 °C ali nizja od 4 °C.

i Pred polnjenjem poéakaijte, da se
segreta akumulatorska baterija
ohladi.
e | Akumulatorske baterije ne izposta-
1 | Vijjte mo&nim sonénim zarkom dlje

¢asa in je ne odlagajte na grelne
naprave (maks. 50 °C).

1. Po potrebi vzemite akumulator (9) iz
naprave.

2. Potisnite akumulator (9) do konca na

polnilnik (8).

Polnilnik (8) prikljuite v vtiénico.

Po kon&anem polnjenju odklopite pol-

nilnik (8) z elektriénega omrezja.

5. Odstranite akumulatorsko baterijo (9) iz
polnilnika (9).

Mo
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Vstavljanje/
odstranjevanje
akumulatorske baterije

1. Ce zelite akumulatorsko baterijo (9)
odstraniti iz orodja, pritisnite tipko za
sprostitev (11) na akumulatorski bateriji
(9) in izvlecite akumulatorsko baterijo.

2. Ce zelite vstaviti akumulatorsko bateri-
jo (9), potisnite akumulatorsko baterijo
(9) ob vodilu v orodie (6). Slidno se
zaskodi.

Akumulatorsko baterijo
vstavite Sele, ko je akumula-
torsko orodje povsem pripra-
vljeno za uporabo.

Uporaba

Pozor, nevarnost poskodb!
A Pri delu z orodjem nosite
ustrezno obleko in delovne
¢evlje. Pred vsako uporabo
se prepricajte, ali orodje
deluje. Prepricaijte se, da je
orodje pravilno nameséeno.
Ce je stikalo za vklop in iz-
klop poskodovano, orodja
ne smete ve¢ uporabljati.
Osebna zaséitna oprema in
brezhibnost orodja prepre-
¢ujeta nevarnost poskodb in
nezgod.

® | Upostevaite lokalne predpise za
1 sascito pred hrupom.

Vklop in izklop

Preden vklopite orodie, preverite,
da se ne dotika nobenih predme-
tov. Poskrbite za stabilnost.

1. Za vklop potisnite stikalo za vklop/
izklop (4) napre;.

2. Zaizklop povlecite stikalo za vklop/
izklop (4) k sebi.

Preverjanje stanja
napolnjenosti
akumulatorske baterije

Pritisnite tipko (10) na akumulatorju (9).
Napolnjenost akumulatorja se prikaze z
vklopom ustreznih lu¢k LED poleg tipke
(10).

3 LED-diode svetijo (rdeca, oranina in ze-
lena): akumulatorska baterija je napolnjena.

2 LED-diodi svetita (rdeca in oranzna): aku-
mulatorska baterija je delno napolnjena.

1 LED-dioda sveti (rdeca): akumulatorsko
baterijo je treba napolniti.

Delo z napravo

Puhalnik za listje je dovolje-

A no uporabljati le v naslednje
namene:

- kot puhalnik za spihovanije
suhega listja v kupe ali za
spihovanije iz tezko dostopnih
mest (npr. pod osebnimi vozili)

Med delom bodite pozorni, da z
napravo ne tréite ob trde predmete,
ki lahko povzrocijo $kodo.
Garancija ne krije popravil
taksne vrste.

A\

Pihanje:

e Optimalen rezultat pri uporabi ventilator-
ja dosezete pri razdalji od tal 5-10 cm.
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e Zradni curek usmerite vstran od sebe.
Pazite na to, da pri pihanju v zrak
ne dvignete tezkih predmetov in tako
poskoduijete ljudi ali predmete.
® Pred pihanjem razrahljajte liste, prile-
pliene na tla, z metlo ali grabljami.
Na koncu pihalne cevi (1) je strgalni
rob, s katerim lahko previdno locite po-
samezne vlazne liste od tal.
Napravo pri delu drzite za ro&aj (5).

RO~ ° ° ~ °
Ciséenje in vzdrzevanje

Opozorilo! Nevarnost po-
skodb zaradi premiénih ne-
varnih delov!

Pred kakr3nimi koli deli na orodju in
pred transportom izklopite orodje in

odstranite akumulatorsko baterijo.

Servisna in vzdrzevalna dela, ki
niso opisana v teh navodilih za
uporabo, prepustite nasi servisni

sluzbi. Uporabljajte samo original-
ne dele.

Napravo redno &istite in opravljajte na-
slednja vzdrzevalna dela. S tem boste
zagotovili dolgo Zivljenjsko dobo in varno
uporabo naprave.

Ciséenje

ni dovoljeno $kropiti z vodo
A ali je dajati v vodo. Sicer ob-
staja nevarnost elektri¢cnega
udara.

e Ohranjajte prezradevalne reze (7),
ohi3je motorja (3) in rocaj (5) naprave
Ciste. Za &i3&enje uporabljajte vlazno
krpo ali 3¢etko.
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Ne uporabljaijte &istilnih sredstev oz. to-
pil. Tako bi lahko orodje nepopravljivo
poskodovali.

Vzdrievanje

e Pred vsako uporabo orodje preverite
glede vidnih napak, kot so zrahljani,
obrabljeni ali poskodovani deli.

Pritrditev na steno

Napravo lahko z obeso (13) na spodniji

strani naprave obesite na steno.

1. Namestite vijak z uporabo zidnega
vlozka na Zeleni polozaj na steni.
Premer glave vijaka je lahko 7-10 mm.
Glava vijaka naj ima odmik od stene
pribl. 10 mm.

2. Napravo lahko z odprtino na spodniji
strani obesite na vijak.

Pri vrtanju pazite, da ne

A poskodujete napeljav. Pois¢ite jih

z ustreznimi iskalnimi napravami,

ali pa uporabite naért indtalacij.

Stik z elektriénimi vodi lahko

povzrodi elektriéni udar in pozar,

stik s plinskim vodom pa eksplo-
zijo. Poskodba vodovodne cevi
lahko povzroéi materialno $kodo in
elektriéni udar.

Shranjevanje

¢ Za shranjevanie lahko pihalno cev (1)
snamete z ohi3ja motorja (3) (v zvezi s
tem glejte ustrezna navodila za montazo
v poglavju »Zaéetek uporabex).

® Napravo hranite na suhem mestu izven
dosega ofrok.
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Odstranjevanje/
varstvo okolja

Odstranite akumulatorsko baterijo iz orod-
ja in orodje, akumulatorsko baterijo, pri-
bor in embalazo oddaijte v okolju prijazno
reciklazo.

Napotke za odstranjevanje akumulatorja
najdete v loéenih navodilih za uporabo
svojega akumulatorja (in polnilnika).

E Elekiriénih naprav ne odvrzite med
mmm gospodinjske odpadke.

V skladu z evropsko Direktivo
2012/19/EU o odpadni elekiriéni in elek-
tronski opremi ter prenosu v nacionalno
zakonodaijo je treba rabliene elektricne
naprave zbirati loéeno in reciklirati na
okolju prijazen naéin.

Recikliranje kot druga moznost namesto
vradila:

Nadomestni deli/Pribor

Lastnik elektriéne naprave je v primeru
druge mozZnosti, kot je vracilo, dolzan
omogodéiti strokovno reciklaZo naprave po
koncu njegovega lastnidtva. V ta namen
lahko staro napravo odda na zbiraliséu, ki
izvaja odstranjevanje odpadkov v smislu
drzavnega nadzora nad Zivljenjskimi cikli
izdelkov in zakona o ravnanju z odpadki.
To ne velja za pribor in pripomo¢ke od-
padnih naprav, ée nimajo elekiriénih ses-
tavnih delov.

¢ Napravo oddaite v reciklaZzo. Upora-
bliene plasti¢ne in kovinske dele lahko
lo¢ite glede na material in jih oddate
v reciklazo. Veé informacij dobite pri
nasem servisnem centru.

e Odsluzeno orodje, ki nam ga posljete,
odstranimo brezplaéno.

e Poko3eni material dajte v kompostiranje
in ga ne odvrzite v smetnjak.

Nadomestni deli in pribor so na voljo na spletni strani
www.grizzlytools-service.eu

C:Ie imate tezave s postopkom narocanja, uporabite obrazec za stik.
Ce imate dodatna vprasanja, se obrnite na »Service-Center« (glejte stran 29).

1 Pihalna cev......oovveveiiiiicii

.............................................. 72040831
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Grizzly Tools GmbH & Co. KG
Stockstadter StraBBe 20, 63762 GroBostheim, Germany

Pooblasceni serviser:

Tel.: 080080917

E-Mail: grizzly@lidl.si

(Birotehnika, Hodo3cek Renata s.p., Lendavska ULICA 23, 9000 Murska Sobota)

Garancijski list

S tem garancijskim listom «Grizzly Tools GmbH & Co. KG, Stockstadter StraBBe 20,
63762 GroBostheim, Germany» jamé&imo, da bo izdelek v garancijskem roku ob
normalni in pravilni uporabi brezhibno deloval in se zavezujemo, da bomo ob iz
polnjenih spodaj navedenih pogojih odpravili morebitne pomanikljivosti in okvare
zaradi napak v materialu ali izdelavi oziroma po svoji presoji izdelek zamenjali ali
vrnili kupnino.

2. Garancija je veljavna na ozemlju Republike Slovenije.

3. Garancijski rok za proizvod je 36 mesecev od datuma izrocitve blaga. Datum
izroCitve blaga je razviden iz raduna.

4. Kupec je dolzan okvaro javiti pooblaié¢enemu servisu oziroma se informirati o nado-
linjih postopkih na zgoraj navedeni telefonski stevilki. Svetujemo vam, da pred tem
natanéno preberete navodila o sestavi in uporabi izdelka.

5. Kupec je dolzan poobla3¢enemu servisu predloziti garancijski list in raéun, kot potrdi-
lo in dokazilo o nakupu ter dnevu izrogitve blaga.

6. V primeru, da proizvod popravlja nepooblaséeni servis ali oseba, kupec ne more
uveljavljati zahtevkov iz te garancije.

7. Vzroki za okvaro oziroma nedelovanje izdelka morajo biti lastnosti stvari same in
ne vzroki, ki so zunaj proizvajaléeve oziroma prodajaléeve sfere. Kupec ne more
uveljavljati zahtevkov iz te garancije, &e se ni drzal priloZenih navodil za sestavo in
uporabo izdelka ali e je izdelek kakorkoli spremenjen ali nepravilno vzdrzevan.

8. Jamcimo servis in rezervne dele $e 3 leta po preteku garancijskega roka.

9. Obrabni deli oz. potrodni material so izvzeti iz garancije.

10. Vsi potrebni podatki za uveljavljanje garancije se nahajajo na dveh loéenih
dokumentih (garancijski list, radun).

11. Ta garancija proizvajalca ne izkljuéuje pravic potro$nika, ki izhajajo iz odgovornosti
prodajalca za napake na blagu.

Prodajalec:

Lidl Slovenija d.o.o. k.d., Pod lipami 1, SI-1218 Komenda
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Iskanje napak

€D

Tezava

Mozen vzrok

Odpravljanje napake

Orodje se ne

Akumulatorska baterija (9) je
prazna

Napolnite akumulatorsko baterijo
(Glejte ,Polnjenje akumulatorske
baterije”)

Akumulatorska baterija (9) ni

Vstavite akumulatorsko baterijo
(Glejte ,Odstranjevanie/vstavl-

zazene vstavijena janje akumulatorske baterije)”
Stikalo za vklop in izklop (4) je
v okvari Popravilo naj opravijo na servis-
- - nem centru
Motor je v okvari
Notranji kontakt je zrahljan
Orodije deluje s Popravilo naj opravi servisna
prekinitvami Stikalo za vklop in izklop (4) je v | sluzba

okvari

Mo sesanja/
pihanja je niz-
ka oz. orodje
ne sesa/piha.

Maijhna zmogljivost akumulatorske
baterije

Napolnite akumulatorsko
baterijo (9) (Clejte ,Polnjenje
akumulatorske baterije”)
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Uvod

Blahopfejeme vdm ke koupi vadeho nové-
ho pfistroje. Rozhodli jste se pro vysoce
kvalitni vyrobek.
Kvalita tohoto pfistroje byla kontrolovéna
b&hem vyroby a byla provedena také
zdvérecnd kontrola. Tim je zaruéena
funk&nost pristroje.

Ndvod k obsluze je souédsti tohoto
@ vyrobku. Obsahuje dileZité pokyny
tykajici se bezpeé&nosti, pouzivani a
likvidace. Pfed pouzitim vyrobku se
seznamte se viemi pokyny k obsluze
a bezpecnosti. Vyrobek pouziveijte
ien k popsanym Gceldm a v rdmci
uvedenych oblasti pouziti.
Ndvod dobte uschovejte a pfi
preddvdni vyrobku fretimu predeite
i viechny podklady.

»

> I -eo
Ucel pouziti

Akumuldtorovy foukaé listislouzi vyhradné
k nahromdazdéni suchého listi resp. k jeho
odstrafiovani z tézko pfistupnych mist
(napf. pod vozidly).

Tento pfistroj neni uréeny pro komeréni
vyuziti. P¥i komerénim pouziti zaruka
zanikne.

Kazdé jiné pouziti, které v tomto né-

vodu neni vyslovné povoleno mize

vést k poskozeni pfistroje a k véznému
nebezpedi pro pouzivatele.

Pristroj je uréen pro dospélé osoby. Osoby
mladsi 16 let smi pristroj pouzivat jen pod
dohledem. Uzivani pfistroje za desté nebo
ve vlhkém prostredi je zakdzdno.
Obsluhujici osoba nebo uzivatel jsou
odpovédni za nehody nebo poranéni jin-
ych osob ¢&i poskozeni majetku.
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Vyrobce neruéi za 3kody, které byly
zpUsobeny nesprévnym pouZivanim nebo
chybnou obsluhou.

Pistroj je soucdsti série Parkside X 20 V
TEAM a Ize jej provozovat s akumulatory
série X 20 V TEAM. Akumuldtory se smi
nabijet pouze nabijeckami série Parkside
X 20V TEAM.

Obecny popis

i Obrdzky najdete na predni

vyklopné strané.

Rozsah dodavky

Pristroj vybaltej a zkontrolujte, je-li komplet-
ni. Obalovy materidl fadné zlikvidujte.

aku foukaé listi
foukaci trubice
ndvod k obsluze

¢ | Baterie a nabije¢ka nejsou
1 | souasti dodavky.

Fehled
Prehle

foukaci trubice
blokovaci tlacitko
kryt motoru
zapinaé/vypinaé
rukojef

vodici lidta
vétraci $térbiny
nabijecka
akumulator
tlacitko
odblokovaci tlagitka
pripojovaci hrdlo
zavéseni

O VONOULNNWN —

—_— .
WN —

@

Popis funkce

Akumulétorovyfoukag listi mé& dmychadlo,
pomoci kterého Ize listy rychle sfouknout
spoleéné nebo odfouknout z obtizné
pristupnych mist. Funkce obsluznych &asti
je popsdna nésledovné.

Technické odaje

Aku foukaé listi.........PLBA 20-Li Al

Napéti motoru.........ccceeeeeirennn. 20V =
Sila proudu .....ooooiiiiii 16 A
Jmenovity pocet otd&ek n....... 12000 min"!
Rychlost vzduchu.............. max. 210 km/h
Typ ochrany .......oooviiiiiiiiiii, IPXO
Hmotnost (bez akumulatory) ......... 1,33 kg
Hladina akustického tlaku
L) 772 dB (A), K ,= 3 dB
Uroved akustického vykonu (L)

Zaru€end ..........oooeeee 83 dB(A)

méfend............ 83,2 dB(A); K,,,= 0,2 dB
Vibrace (q,).......... 1,21 m/s?%; K= 1,5 m/s?

Pozor! Aktudalni seznam kom-
patibility akumulatort najde-
te na: www.lidl.de/akku

Hodnoty u hluku a vibrace byly stanove-

ny podle norem a ustanoveni uvedenych

v prohld3eni o shodé.

Uvedend hodnota emisi vibraci byla

zméfena podle normovaného zkudebniho

postupu a mizZe se pouzit ke srovndni jed-

noho elektrického ndfadi s jinym.

Uvedend hodnota emisi vibraci se mize

pouzit také k odhadnuti prerudeni funkce.
Vystraha: Hodnota emisi vibraci

A se mUZe b&hem skuteéného pou-

zivani elektrického néradi lisit od

uvedené hodnoty, v zdvislosti na

zpUsobu, kterym se elekirické naradi

pouziva.
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Dle moZnosti se snazte udrzet co
nejnizsi zatiZzeni, zplsobené vibra-
cemi. Priklady opaffeni ke snizeni
zatizeni, zplsobeno vibracemi, je
no3eni rukavic pfi pouziti ndstroje
a omezeni pracovni doby. Pfitom
se musi brdt v Gvahu viechny &dsti
pracovniho cyklu (napfiklad doby,
bé&hem kterych je elekiricky ndstroj
vypnuty, a ty, ve kterych je sice
zapnuty, ale bézi bez zatéze).

Bezpeénostni pokyny
Tato ¢ést pojedndvé o zdkladnich
bezpeénostnich pfedpisech pfi pré-
ci s pristrojem.

Symboly a piktogramy

Grafické znacky na pristroiji:

Pozorl

Prectéte si ndvod k pouZiti

Nebezpeéi poranéni
odmrsténim dild!

Ostatni osoby se nesmi
pohybovat v rizikové oblasti.

Pozor! Rotujici lopatkové
—1 kolo. Drzte ruce v bezpeéné
) vzdélenosti.

i
L1
1-R
N
%

@ oo Ll :
R- Pfed Gdrzbovymi pracemi
vyjméte akumuldtor.

@ Noste ochranu odi.

Noste zdsadné ochranu
sluchu.

Chrapite si dychaci orgdny
vhodnou ochranou.

7\ Noste protiskluzovou
S bezpecnostni obuv.

g{@ﬁ Udrzujte

bezpeénostni od-
stup nejméné 5 m
ke fretim osobdm.

Nevystavuite pfistroj vihkosti.

Nepracujte za déste.

Dlouhé vlasy nenoste volné.
@ Pouzivejte sitku na vlasy.
-] Udaj hladiny akustického
83s tlaku L, v dB

z

x EIBIKSWE

Elektrické pfistroje nepatfi do
domovniho odpadu

PFistroj je soucdsti série

Parkside X 20 V TEAM.

Symboly na zapinaci/
vypinaci:

0 neni v provozu
I v provozu

Symboly v navodu:
Vystrazné znacky s
A udaiji pro zabranéni
skodédm na zdravi ane-
bo vécnym skodam.
A Oznaéeni nebezpeci
s informacemi o
zabranéni zranéni osob
v dusledku zasazeni
elektrickym proudem.
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Pfikazové znaéky s Gdaiji pro
prevenci $kod

o) Informaéni zncék?/ s
1 | informacemi pro lepsi
zachdzeni s ndstrojem.

Vseobecné bezpeénostni
pokyny

. QULEZITE 3
PRED POUZJTIM S| POZORNE
PRECTETE

USCHOVEJTE PRO SVOU POTREBU
Pozorné si prectéte pokyny.
Pozor! PFi pouzivéni elekirickych
A ndstroju je freba pro ochranu
proti elekirickému dderu,
nebezpedi poranéni a poZdru,
dbét na ndsledujici zasadni
bezpeénostnd opatfent:

Instrukce:
& Pred zapodetim prdce se
seznamte se viemi Céstmi
pristroje a s jeho sprévnou
obsluhou. Zabezpecte se
tak, abyste v pfipadé nouze
mohli pristroj ihned zastavit.
Nesprdvné pouziti mize vést
k t8zkym zrané&nim.

Déti, osoby s omezenymi fyzicky-
mi, smyslovymi & psychickymi
schopnostmi nebo osobdm s
nedostatecnymi zku$enostmi a
védomostmi ¢i osobdm, které se
nesezndmily s pokyny, neni do-
voleno stroj pouZivat. V mistnich
predpisech mize byt stanoveno
vékové omezeni uZivateld.

@

Déti musi b}'/t pod dohledem, aby si
nehrdly s pristrojem. Cisténi a ddrzbu
pristroje nesmi provadét déti.

Priprava:

® Osobni ochranné prostredky
chrani vase vlastni i zdravi ost-
atnich a zajisfuji hladky chod
pristroje:

- Noste vhodny pracovni odéy,
jako jsou pevné boty s pro-
tiskluzovou podrazkou, robustni
dlouhé kalhoty, rukavice, ochran-
né bryle a ochranu sluchu.
PouZiveijte tyto po celou dobu
pouziti stroje. Nepouziveijte
pristroj pfi chizi na boso nebo
pokud chodite v ofevienych
sanddlech. Pro ochranu pred
prachem pouZivejte ochranu
dychacich cest.

- Nenoste volné obleéeni ani
Sperky, které by se mohly nasat
na vstupu vzduchu. V pfipadé
dlouhych vlast noste ochran-
nou pokryvku hlavy.

Udrzujte dlouhé vlasy mimo
saci otvory.

* Ddvejte pozor na osoby, zej-
ména déti, domdci zvitata,
ofeviend okna apod. Odfouké-
vany materiél muze odlétat
smérem k nim. Preruste prdci,
jestlize se tyto zdrzuji v bliz-

osti. Udrzujte kolem sebe
bezpecnostni vzdélenost 5 m.

® Seznamte se se svym okolim

a ddvejte pozor na moznd

nebezpedi, kterd by se pfi pré-

ci mohla za uréitych okolnosti

BFes|echnouT.

eclivé zkontrolujte oblast,

kterou chcete odistit, a odstrafite
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viechny dréty, kameny, plechov-
a jiné cizi télesa.
Pred zapo&etim foukdni uvolnéte
listi pohrabdéem nebo kostétem.
PFistroj pouzivejte pouze s na-
montovanou foukaci trubici.
Ke sniZzeni prachu navlhéete
pii velmi suchych podminkdch
trochu povrch nebo pouZijte
rozprasovac.
Nepracuijte s poskozenym,
nedplnym pfistrojem ani s
pistrojem, které bylo modifikové-
no bez souhlasu vyrobce. Pred
pouzitim zkontrolujte bezpecnostni
stav pfistroje, obzvl&§té sifovy
fipojovact kabel a spinaé.
ouziveijte pfistroj pouze tehdy,
ﬁ-li zcela smontovan.
ikdy neprovozuijte pfistroj s
vadnymi ochrannymi zafizenimi
nebo vadnymi ochrannymi kryty
nebo bez ochranného zafizeni.
Méijte na paméti, ze obslu-
hujici osoba nebo uZivatel je
odpovédny za nehody nebo
ohroZeni jinych osob nebo
oskozeni jejich majetku.
enoste volné visici odév ani
odév s visicimi $fidrami nebo
kravatami.
Provozuite stroj v doporuéené
poloze a pouze na pevném a
rovném povrchu.
Stroj nepouzivejte na dldzdéném
povrchu nebo na §térku, kde b
vyhozeny materidl mohl zpUsobit
zranéni.
Pred pouzitim vZdy provedte
vizudlni kontrolu za G&elem
zjisténi,zda neni kryt poskozen.
Z bezpecnostnich c%)vodﬁ
vyménte opoffebované nebo
poskozené dily vzdy v saddch,

aby byla uchovana rovnovéha.
Poskozené nebo necitelné ndpisy
vyménte.

Provoz:

Nezapinejte pfistroj, pokud je
drzen opacné, nebo pokud neni
v pracovni poloze.

Zamezte nedmysInému uvedeni

do provozu. Pfed zdvizenim ¢i

prendsenim pristroje se ujistéte,
zda je pfistroj vypnuty.

Mdte-li pfi prendseni pristroje
rst na spinadi, mize dojit k ne-
oddm.

B&hem provozu nesméfujte

pfistroj na osoby, zejména
roud vzduchu na oci a usi.
bejte pfi praci na bezpeénou

stabilitu, zejména na svazich.

Pristroj drzte vzdy pevné obéma

rukama a pracujte pouze

spravné se spravné nastavenym
nosnym popruhem.

Nenatahuijte télo prili§ daleko

a dbejte na to, abyste neztratili

rovnovahu.

Méijte prsty a nohy v bezpeéné

vzddlenosti od otvoru nasdvani

a lopatkového kola. Hrozi

nebezpedi zranéni.

S pfistrojem nepracujete, pokud

jse unaveni ¢i nekoncentrovdni

nebo jste pod vlivem alkoholu ¢i
léko. IJI‘C']Ci vzdy prokladejte pra-
videlnymi prestévkami. Pfi prdci
postupuijte s rozumem. Pomalu
se pohybuite, nebéheite.

Dlouhodobé pouzivdani pfistroje

mizZe vést k poruchdm prokrveni

rukou vyvolanych vibracemi.

Dobu pouZivdni mizete prodlouzit

noSenim vhodnych rukavic nebo
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ravidelnymi pfestdvkami.
amezte provozovdni stroje
pri $patnych povétrnostnic
podminkach, obzvl&sté pfi
nebezpedi bleskd. Pracujte pou-
ze za denniho svétla nebo pfi
dobrém umélém osvétleni.
Zastavte stroj a vyjméte akumu-
l&torz pristroje. Ujistéte se, zda
viechny pohyblivé &asti jsou zce-
la vybéhané:
- kdyz pfistroj nepouzivéte, ho
fepravujete nebo ho nechdte
Eez dozoru;
- pred odstranénim ucpdni
nebo zanesenych kandlg,
- pred kontrolou, ¢isténim nebo
linou praci na stroji.
- po kontaktu s cizimi tlesy nebo
v pfipadé abnormdlni vibrace.
Nepouziveijte pfistroj v
uzavienych nebo $patné
vétranych prostoréch.
Nepouziveijte pristroj v blizkosti
vznétlivych kapalin nebo plynd.
P¥i nedodrZovani hrozi nebezpedi
oZdru nebo vybuchu.
Boide—li bé&hem provozu k nehodé
nebo poruse, musi se pfistroj
okamzit& vypnout a vyjmout aku-
mulétory s pristroje. K odstrafovdni
poruch si preététe kapitolu ,Hle-
ddéni zédvad” nebo se obratte na
nase ,servisni centrum”,
Kraéejte normdlni rychlosti
chize, neutikejte.
Dbejte na to, abyste neztratili
rovnovdhu a stéli bezpeéné.
Nepracujte s pfistrojem v ab-
normdlni télesné poloze. PFi
pprivadéni materidlu nikdy
nestojte na vyssi Groven, nez je
oroven zdkladny stroje.

@

Pfed odstranénim $piny vypnéte
napdjeci zdroj a odpojte stroj
od sité nebo vyjméte akumulato-
ry, je-li stroj ucpany.
ikdy neprovozuijte stroj s vad-
nymi ochrannymi zafizenimi
nebo ochrannymi kryty nebo
bez bezpeénostnich zafizeni,
jako napriklad bez namontova-
ného zachytného pytle.
Udrzujte napdjeci zdroj v istoté
k zabranéni vniknuti nedistot
a jiného nahromadéni, aby se
zabrdnilo jeho poskozeni nebo
Eotenciélnimu pozaru.
froj nepfepravujte, dokud
napdjeci zdroj bézi.
lhned vypnéte napdijeci
zdroj a poékejte, dokud stroj
nedobé&hne, pokud stroj zaéne
vytvdret neobvyklé zvuky nebo
vibrace. Odpoijte stroj od sité
nebo vyjméte akumuldtory a
provedte ndsledujici kroky pfed
restartovdnim a provozovadni st-
roje:
- kontrola vyskytu poskozenti;
- vyménit nebo opravit
poskozené dily;
- zkontrolovat uvolnéné dily a
tyto utéhnout.
Dbeite na to, abyste se nedotkli
nebezpeénych pohyblivych &dsti
jesté predtim, neZ byl stroj odpo-
jen od napdjeciho zdroje nebo
yly vyjmuty akumuldtory ze
stroje a pohyblivé nebezpedné
asti se zcela nezastavily.
Dojde-li béhem provozu k
nehodé nebo poruse, musi
se pristroj okamzité vypn-
out. Zranéni radné osetiete
nebo vyhledejte lékarskou
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pomoc. Pii odstrafiovéni poruch
si prectéte kapitolu ,Hleddni
zdvad” nebo se obratte na nase
servisni cenfrum.

Udrzba a skladovani:
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Pravidelné zkontrolujte funk&nost
a nbeporuienost pfistroje, aby
nedoslo k ohroZeni obsluhy.
Z bezpecnostnich divodo
vyménte opolffebované nebo
poskozené dily. PouZivejte pou-
ze origindlni n&hradni dily a

Fislusenstvi.

epokousejte se pfistroj opra-
vit sami, ledaze mdéte k tomuto
0&elu potfebnou kvalifikaci.
Veskeré prdce, neuvedené v tom-
to ndvodg, smi provédét pouze
ndmi autorizovany servis pro
sluzby zdkaznikdm.
Skladuijte pfistroj na suchém
mist& a mimo dosah déti.
Zachdzejte s Vasim pfistrojem
s peclivosti. Pravidelné Cistéte
vetraci otvory a postupu]te pod-
lecffedpisﬁ pro udrzbu.
UdrZuijte v Cistoté viechny vstupy
Bro chladici vzduch.

Fistroj nepouzivejte, pokud
spinac nelze zapnout ani vyp-
nout. Poskozené spinade se
musi nechat vyménit v servisni
dilné pro zdkazniky. Pistroj
nepretézujte. Pracujte pouze ve
stanoveném rozsahu vykonu.
Nepouziveijte stroje s nizkym
vykonem pro tézkou préci.

epouZivejte pfistroj pro Géely,
ro které neni uréen.
Eokud se stroj zastavi za G&elem
0drzby, inspekce, skladovani
nebo vyménu pfislusenstvi,

vypnéte napdijeci zdroj, odpoj-
te stroj od sit& nebo vyjméte
akumuldtor a ujistéte se, zda
viechny pohyblivé &asti dobéhly.
Pfed provedenim inspekce, nas-
taveni atd. nechte stroj vychlad-
nout. Udrzbu stroje provadéite s
Eeélivosﬁ a udrZujte jej v Cistoté.
fed skladovdnim nechte stroj
vzdy vychladnout.
Nikdy se nepokouseijte obejit
funkci blokovéni cohranného
zarizeni.

Dodatecné bezpecnostni
pokyny:

Nepouzivejte prislusenstvi, které
nebylo doporuéeno spolecnosti
PAR{(SIDE. To mize vést k Grazu
elektrickym proudem nebo k
pozdru.

Dodrzujte bezpeénostni
pokyny a pokyny k
nabijeni a spravnému
pouziti, uvedené v na-
vodu k obsluze Vaseho
akumulatoru a Vasi
nclbiiei:'l?' série Parkside
X 20V Team.

Podrobny po?is procesu
nabijeni a dalsi infor-
mace naleznete v tomto
samostainém navodu k
obsluze.

Doporuceni:

Zamezte provozovdni stroje
pii $patnych povétrnostnic
podminkach, obzvl&sté pfi
nebezpedi bleskd.
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ZBYVAJICi RIZIKA

| kdyz toto elektrické ndfadi obslu-
hujete v souladu s predpisy, stdle
existuji zbyvaijici rizika. V souvis-
losti s technologii a konstrukei to-
hoto elekirického ndfadi se mohou
vyskytovat nésledujici rizika:

a) poskozeni sluchu, pokud neni na-
sazena vhodné ochrana sluchu.
b) poskozeni zdravi plynouci z
vibraci ruky a paze, pokud se
pristroj pouziva delsi dobu nebo
neni ndlezité veden a udrzovdn.
c) Poskozeni plic, nebude-li nodena
vhodnd ochrana dychacich cest.
d) Zranéni oci, nebude-li nodena
z4dnd vhodné ochrana odi.
Varovdnil Toto elektrické ndradi
A vytvéii b&hem provozu elekt-
romagnetické pole. Toto pole
mUze za uritych okolnosti
omezovat akfivni nebo pasivni
lékat'ské implantaty. Aby bylo
omezeno nebezpedi véznych
nebo smrtelnych zranéni, musi
osoby se lékar'skymi implantdty
konzultovat svého lékare a
vyrobce |ékafského implantdtu,
nez budou stroj obsluhovat.

Uvedeni do provozu

Pfed uvedenim pristroje do provozu musite
vlozte akumulétor,
namontuijte foukact trubici.

Pozor, nebezpeéi poranéni!
P¥i montazi nebo demontazi
foukaci trubice musi byt
pristroj vypnuty a pohyblivé
dily musi byt v klidu. Pred

kazdou praci vyjméte
akumuléator!

Montaz/demontaz
foukaci trubice

Montaz

1. Stisknéte blokovaci tlagitko (2)
a posurite foukaci trubici (1) na
pripojovaci hrdlo (12) na krytu motoru
(3), dokud nezaskodi.

2. Zatéhnutim zkontrolujte upevnéni fou-
kaci trubice (1).
Demontaz

1. Stisknéte blokovaci tladitko (2)
a stadhnéte foukaci trubici (1) z
pripojovaciho hrdla (12) na krytu mo-
toru (3).

Nabijeni akumulatoru
Dbejte na to, aby okolni
A teplota béhem nabijeni
neprekroéila 40° C a
neklesla pod 4° C.

i Nechte zahfdty akumuldtor pred
nabijenim vychladnout.

e | Akumuldtor nevystavujte po del3i

1 | dobu silnému sluneénimu zéfeni a

nepoklédeite jej na topnd télesa

(max. 50 °C).

1. PFip. vyjméte akumuldtor (9)
z pfistroje.

2. Zasufite akumuldtor (9) az na doraz
do nabijecky (8).

3. Nabijecku (8) zapojte do sitové zdsuvky.

4. Po Gsp&3ném dokonéeni nabijeni od-
pojte nabijecku (8) od sité.

5. Vytdhnéte akumuldtor (9) z nabijecky
(8).
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Vyimuti/vliozeni
akumulatorv

1. K vyjmuti akumulétoru (9) z pfistroje
stisknéte odblokovaci tlagitko (11)
na akumulétoru (9) a akumulétor
vytdhnéte.

2. Ke vlozeni akumulétoru (9) zasurite
akumuldtor (9) podél vodici listy (6) do
pristroje. Tento slysitelné zaklapne.

Akumulator viozte teprve
tehdy, az kdyz je akumulato-
rovy ndstroj plné pfipraven
k pouziti.

Obsluha
Pozor, nebezpedi poranéni!
A PFi praci s pristrojem noste
vhodny odév a odpovida-
jici pracovni rukavice. Pred
kazdym pouzZitim se ujistéte,
zda je pFistroj funkéni.
Ujistéte se, zda pfristroj je
spravné smontovan.
Je-li zapinaé/vypinaé
poskozen, neni nadale dovo-
leno s pFistrojem pracovat.
Osobni ochranné prostiredky
a provozuschopny pfristroj
snizuji riziko zranéni a Urazo.

® | Dodrzujte ochranu proti hluku a
L | mistni predpisy.

Zapnuti a vypnuti

Pfed zapnutim pfistroje dbeijte

na to, aby nedoslo ke kontaktu
pristroje s jinymi predméty. Dbejte
na bezpedny postoj.

1. Kzapnuti presuiite zapinad/vypinaé
(4) dopredu.

2. Kvypnuti zatéhnéte zapinaé/vypinad
(4) smérem k sobé.

Kontrola stavu nabiti
akumulatoru

Stisknete tlacitko (10) na akumulétoru (9).
Stav nabiti akumuldtoru je signalizovén

rozsvicenim pfisluinych svétel LED vedle
tlacitka (10).

3 LED sviti (¢ervend, oranZovd a zelend):
Akumulétor je nabity

2 LED sviti (¢ervend a oranzovd): Akumuld-
tor je &stecné nabity

1 LED sviti (¢ervend): Akumuldtor je nutné

dobit

ya -~ L]
Prace s pristrojem

A\

Foukaé/odsavac listi se
smi pouzivat pouze pro
nasledujici Uéely pouziti:

- Jako dmychadlo pro
hromadéni suchého listi
nebo k vyfukovéni z obtizné
pFistupnych mist (napt.
zespod automobild).

Pri praci dbeijte na to, abyste pfistrojem
nenardzeli na tvrdé predméty, které
by jej mohly poskodit.

Opravy téchto skod
nepodléhaiji zaruce.
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Rezim foukani:

e OptimélIniho vysledku pfi pouziti
dmychadla ziskdte vzdélenosti od
zemé 5 - 10 cm.

® Proud vzduchu smé&fujte od sebe pry¢.
Dbeite na to, aby nedoslo k poletovéni
t&zkych pfedmétd, a tak nedoslo ke
zranéni osob nebo poskozeni jinych
véci.

e Pred foukanim uvolnénte pfilnuté listi na

zemi kostétem nebo hrabé&mi.

Na 3picce foukaci trubice (1) je

$krdbaci hrana, pomoci které mizete

opatrné odstranit jednotlivé vlhké listy
ze zemé.

PFi praci drzte pristroj za rukojef (5).

Cisténi a vdriba

Vystraha! Nebezpeéi zranéni
/ : \ pohyblivymi nebezpeénymi
dily!

Pfed jakoukoliv praci a prendsenim

0 vypnéte pfistroj a vytdhnéte akumu-

l&tor z pfistroje.

0 Opravné a Gdrzbové préce, které

nejsou popsdny v tomto ndvodu
provozu, prenecheijte nasemu ser-
visnimu centru. Pouzivejte pouze
origindlni dily.

Nasledujici 4drzbaiské a &istici préace
provadéite pravideln&. Tim zaijistite
dlouhou a spolehlivou Zivotnost pfistroje.

@

Cisteéni

Zatizeni nesmi byt
posttrikdno vodou ani do ni
nesmi byt polozeno. Hrozi
nebezpedi Urazu el. proudem.

e Udrzujte vétraci otvory (7), kryt moto-
ru (3) a rukojef (5) pfistroje v Cistoté.
Pouzijte k tomu vlhky hadfik nebo
kartée.

Nepouzivejte zadné &istici prostredky,
prip. rozpousdtédla. Mohli byste pfistroj
nenapraviteln poskodit.

i ~
Udrzba

¢ Pred kazdym pouzitim zkontrolujte, zda
pristroj nevykazuije viditelné nedostatky,
jako uvolnéné, opotfebované nebo
poskozené dily.
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Upevnéni na sténv

Pomoci zavéseni (13) na spodni strané

pristroje mizZete pfistroj zavésit na zed'

1. Nasroubujte jeden droub pomoci
hmozdinek v pozadované poloze do
stény.

Hlava $roubu mize mit promér 7-10
mm.

Nechte hlavu $roubu vyénivat ve vzda-
lenosti cca 10 mm od st&ny.

2. Pristroj mizete zavésit otvorem na spo-
dni strané na 3roub.

P¥i vrtani dbejte na to, aby nedoslo
k poskozeni zadného napdjeciho
vedeni. Pro jejich nalezeni pouZijte
vhodné detektory nebo se podivej-
te do pldanu instalace. Pi kontaktu
s elektrickym vedenim mize dojit
k urazu elekirickym proudem nebo
pozdru, u plynového vedeni pak

k explozi. Pfi poskozeni vodovod-
niho vedeni mize dojit k hmotnym
$koddm a urazu elektrickym prou-
dem.

Skladovéani

e Priskladovani mizete sejmout foukaci
trubici (1) z krytu motoru (3) (viz k tomu
prisluiné pokyny k montdzi v kapitole
.Uvedeni do provozu”).

e Skladujte pfistroj v suchém stavu a mimo

dosah déti.

Likvidace/ochrana
Zivotniho prostiedi

Vyiméte akumulétor z pfistroje a pfistroj,
akumuldtor, pfisludenstvi a obal odevzdej-
te k ekologické recyklaci.

Pokyny k likvidaci akumuldtoru naleznete
v samostatném ndvodu k obsluze Vaseho
akumuldtoru (a nabijecky).

K Elektrické pfistroje nelikvidujte

spolu s domovnim odpadem.

V souladu s evropskou smérnici

¢. 2012/19/EU o elektrickych a elekt-
ronickych starych pristrojich a jeji imple-
mentace do ndrodniho préva, se musi
opotiebované elekirické pfistroje sbirat
oddélené a ekologicky zneskodnit.
Alternativa recyklace k pozadavku vré-
ceni:

Maiitel elektrického pfistroje je alternativné
povinen na zékladé jeho povinnosti jako
vlastnik, namisto vrdcenti, pfispét k Fddnému
zneskodnéni véci. Stary pfistroj |ze také
odevzdat do recyklaéniho centra, kterd pro-
vadi likvidaci ve smyslu ndrodni recyklace
a zé&kona o naklddéni s odpady.

Toto se netyka prislusenstvi starych
pristroji a pomocnych prostredki bez
elektric

e Odevzdeijte jej ve sbérné Srotu. Pouzité
plastové a kovové dily mohou byt
rozttidény podle druh a pak zavezeny
k recyklaci. V pfipadé dal3ich dotazd
se obratte na servisni stfedisko.

e Llikvidaci vasich zaslanych poskozenych
pristroj0 provadime bezplatné.

e Suchého listi ulozte na kompost, neod-
hazuijte jej do popelnice.
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Nahradni dily/pFislusenstvi

Nahradni dily a prislusenstvi obdrzite na strankach
www.grizzlytools-service.eu

Pokud mate problémy pfi objednévani, pouzijte prosim kontakini formuldr.
V pripadé jakychkoliv dal3ich dotazi se obratte na servisni stfedisko / ,Service-Center”

(viz strana 45).

1 foukaci trubice

Hledani chyb

72040831

Problém

Mozna pFi€ina

Odstranéni chyb

Pristroj se
nespusti

Akumuldtor (9) je vybity

Nabit akumulator
(viz ,Nabijeni akumuldtoru”)

Akumulétor (9) neni vlozen

Vlozit akumuldtor (viz ,Vlozeni/
vyjmuti akumulétoru”)

Zapinaé/vypinaé (4) je vadny

zévada motoru

Oprava prosttednictvim servis-
niho centra

Pristroj pracuje

Vnitni uvolnény kontakt

Oprava prosfrednictvim zdkaz-

prerusované Zapinac/vypinaé (4) je vadny nického servisu

lek)v/.[u?bo . T . Nabit akumuldtor (9)
chybéjici saci/ | Nizky vykon akumuldtoru (viz ,Nabiieni akumuldtoru”)
foukaci vykon " |
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Zarvka

Vézeni zdkaznici,

Na tento pfistroj poskytujeme 3letou zaru-
ku od data zakoupeni.

V pfipadé z&vady tohoto vyrobku vam vigci
prodeijci vyrobku pfindlezi zdkonnd prava.
Tato zdkonnd préva nejsou omezena nasi
nésledovné uvedenou zdrukou.

Zaruéni podminky

Zaruéni doba za&ind bézet ode dne ndku-
pu. Uschoveijte si, prosim, origindl G¢tenky
pro pozdéjsi pouziti. Tento dokument bude-
te potfebovat jako doklad o koupi.
Zjistite-li b&hem t¥i let od data koupé u
tohoto vyrobku materidlovou nebo vyrobni
vadu, bude vyrobek ndmi, podle nadeho
vybéru, bezplatné opraven nebo na-
hrazen. Tato zdruéni oprava predpokladg,
ze b&hem 3leté |hity predlozite poskozeny
pristroj s dokladem o koupi (pokladni
stvrzenka) a pisemné krétce popisete, v
&em spociva zavada a kdy k ni do3lo.
Bude-li z&vada kryta nasi zdrukou, zis-
kdte zpét opraveny nebo novy vyrobek.
Opravou nebo vyménou vyrobku nezaéindg
zéruéni doba bézet od zaddtku.

Zaruéni doba a zakonné naroky na
odstranéni vady

Zéaruéni doba se neprodluZuje poskytnutim
zaruky. Toto plati i pro nahrazené a opra-
vené dily. Jiz pfi koupi zjidténé zdvady

a nedostatky musite nahldsit okamzité

po vybaleni vyrobku. Po uplynuti zaruéni
doby musite uhradit ndklady za provedené
opravy.

Rozsah zaruky

Pristroj byl precizné vyroben podle
prisnych jakostnich smérnic a pfed do-
ddénim byl svédomité zkontrolovéan.

Z&ruéni oprava se vztahuje na materidlové
nebo vyrobni vady. Tato zdruka se netykd
dild vyrobku, které jsou vystaveny nor-
mélnimu opotfebeni, a |ze je povazovat za
spotiebni materidl (napf. foukaci trubice),
nebo poskozeni kiehkych dild (napt. spi-
nace).

Tato zdruka neplati, je-li vyrobek poskozen
z diivodu neodborného pouzivani, nebo
pokud u n&j nebyla provadéna tdrzba.
Pro odborné pouzivani vyrobku musi byt
presné dodrzovény viechny pokyny uve-
dené v névodu k obsluze. Bezpodmineéné
je freba zabrdnit pouzivéni a manipula-
cim s vyrobkem, které nejsou v ndvodu k
obsluze doporuceny, nebo je pred nimi
varovdno.

Vyrobek je uréen jen pro soukromé Géely

a ne pro komeréni vyuziti. Zaruka zao-

nikd v piipadé zneuzivani a neodborné
manipulace, pouzivani nadmérné sily a pfi
zdsazich, které nebyly provedeny nasim
autorizovanym servisem.

Postup v pripadé uplatiovani

zaruky

Pro zaji3téni rychlého zpracovani vasi

zd&dosti, prosim, postupuijte podle ndsledu-

jicich pokyn0:

* Na dokaz, Ze jste vyrobek zakoupili,
méjte pro jakékoli pfipadné dotazy
pripravenou pokladni stvrzenku a
identifikacni ¢islo (IAN 366999_2010).

e Cislo vyrobku je uvedeno na typovém
titku.

¢ Pokud by doslo k funkéni poruse nebo

jinym z&vaddm, nejdfive telefonicky

nebo e-mailem kontaktujte nize uvedené
servisni oddéleni. Pak ziskdte dalii infor-
mace o vyfizeni vasi reklamace.

Vyrobek ozna&eny jako vadny mize-

te po domluvé s nasim zdkaznickym
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servisem, s pfipojenim dokladu o koupi
(pokladni stvrzenky) a po uvedeni, v
¢em zdvada spodiva a kdy k ni doglo,
preposlat bez platby postovného na
vém sdélenou adresu prisluiného servi-
su. Aby bylo zabrdnéno problémdm

s prijetim a dodateénymi ndklady,
bezpodmine&né pouzijte jen tu adresu,
kterd vém bude sdélena. Zajistéte, aby
zésilka nebyla odesldna nevyplacené
jako nadmérné zbozi, expres nebo
jiny, zvl&stni druh zésilky. P¥istroj za-
Slete véetn& viech &&sti prislusenstvi
dodanych pfi zakoupeni a zajistéte
dostateéné bezpeény prepravni obal.

Opravna

Opravy, které nespadaiji do zdruky, mo-
Zete nechat udélat v nasem servisu oproti

z0O&tovéni. Radi vam pfipravime predbézny

odhad ndkladb.

Mizeme zpracovdvat jen ty pristroje, které

byly dostate&né zabalené a odesléany vy-
placené.

Pozor: Prosim, pfistroj zalete nasemu auto-
rizovanému servisu vycistény a s upozorné-

nim na zdvadu.

Nepfijmeme pfistroje zaslané nevyplacené

jako nadmérné zbozi, expres nebo jiny,
zvl&3ni druh zésilky.

Likvidaci vasich poskozenych zaslanych
pristroj0 provedeme bezplatné.

Service-Center

Servis Cesko

Tel.: 800143873
E-Mail: grizzly@lidl.cz
IAN 366999 2010

Dovozce

Prosim, respektujte, Ze ndsledujici adresa
neni adresou servisu. Nejdfive kontaktuijte
shora uvedené servisni stfedisko.

Grizzly Tools GmbH & Co. KG
Stockstédter StraBe 20

63762 GroBostheim

Némecko
www.grizzlytools-service.eu

PARKSIDE 45



G

Obsah

l:lvod.... .46
Uéel pouizitia .46
VSeobecny popis....cccccccccssecccsseees 47

Objem doddvky.......c..coooviivniiinn.. 47
Popis funkcie .........ccoceviiiiiininnnn. 47
Ubersicht ......c..cooooviiiieiii 47
Technické Gdaje...cccereeccceneecccnnenes 47
Bezpeénostné pokyny .........ccc.... 48
Symboly a grafické znaky............... 48
Vseobecné bezpecénostné
UPOZOMMENIQ...ueiiiiieeeeaniiiiiiiieeeeenn 49
Zvykové rizikd.......oooiii 53
Uvedenie do prevadzky ............. 53
Montéz/demontdz fokacej riry ....... 53
Nabijanie akumuldtora................... 54
Vybratie/vlozenie akumuldtora........ 54
Obsluha...... .54
Zapnutie a vypnutie...........ccceeeenne. 54
Kontrola stavu nabitia akumuldtora .. 54
. Praca s pristrojom ... 55
Cistenie a Udrzba.......ccceeveeeeeenee 55
Cistenie ... 55
Udrzba.....oooviiiiiiiicc 55
Upevnenie na stenu.............cc..ce.... 56
Uskladnenie «56

Odstranenie a ochrana

zivotného prostredia...........cc..... 56
Nahradné diely/Prislusenstvo ...57
Zisfovanie zavad .......cccceeeseeeenesss 57
Zaruka .58
Servisnd oprava .......eeceeeseecccscees 59
Service-Center .59
Dovozca...... .59
Preklad originalneho

prehlasenia o zhode CE.............. 79
Vykres nahradnych dielov ......... 81

Uvod

Gratulerar till kdpet av den nya produkten.
Du har valt en férstklassig produkt.

Denna produkt har kvalitetskontrollerats
under tillverkningen och genomgétt slu-
tavsyning. Dérmed &r funktionaliteten hos
produkten sckerstalld.

Bruksanvisningen @r en del av
denna produkt och innehdller viktig
information avseende sdkerhet,
anvandning och skrotning. Innan
du bérjar anvanda produkten maste
du géra dig fértrogen med alla
anvandnings- och sakerhetsinstruk-
tioner. Anvénd produkten endast
p& beskrivet satt och inom angivna
anvandningsomréden.
Forvara bruksanvisningen val och
lédmna med alla underlag om pro-
dukten &évertas av nédgon annan.
> veone
Uéel pouzitia
Akumulatorovy fikaé listia slozi vyluéne
na zhfiianie vysu$eného listia, resp.
odstrafiovanie listia na zle pristupnych
miestach (napr. pod vozidlami).
Tento pristroj nie je vhodny na komeréné
pouzivanie. Pri komerénom pouziti zanikne
zdruka.
Akékolvek iné pouzitie, ktoré v tomto nd-
vode na obsluhu nie je vyslovne povolené,
mdze mat za ndsledok poskodenie pristro-
ja a predstavovat vdzne nebezpecenstvo
pre uzivatela.
Pristroj je uréeny len na pouzivanie do-
spelymi osobami. Mladistvi nad 16 rokov
mdzu pouzivat pristroj len pod dozorom.
Pouzivanie pristroja pri dazdi alebo vlh-
kom prostredi je zakdzané.
Osoba obsluhujica pristroj alebo uZivatel
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zodpovedd za nehody alebo $kody spdso-

bené inym osobdm alebo vzniknuté na ich
majetku.

Vyrobca nezodpovedd za skody, ktoré
boli spésobené pouzivanim nezodpove-
dajicim Géelu pouzitia alebo nesprévnou
obsluhou pristroja.

Pristroj je si&astou série Parkside X 20 V
TEAM a méZe sa prevadzkovat's akumu-
|&tormi série X 20 V TEAM. Akumulétory
sa sm0 nabijat iba s nabijagkami série
Parkside X 20 V TEAM.

Vseohbhecny popis

i Obrdzky ndjdete na prednej

vyklopnej strane.

Objem dodavky

Vybalte néstroj a skontrolujte, &i je kom-
pletny. Baliaci materidl zlikvidujte podla
predpisov.

Akumulétorovy fikac listia
fokacia réra
ndvod na obsluhu

¢ | Batéria a nabijacka nie sU
1 sUéastou balenia.

Popis funkcie

Akumulétorovy fikag listia m& dichadlo,
pomocou ktorého je mozné listie sfGknuf
rychlo dohromady alebo odftknut z tazko
pristupnych miest.

Informécie o funkcii jednotlivych obsluho-
vacich prvkov ndjdete v nasledujicich
popisoch.

Ubersicht

Fokacia rora
Zaistovacie tlacidlo
Kryt motora
Vypina& zap/vyp
Drzadlo

Vodiaca kolajnicka
Vetracia strbina
Nabijacka
Akumulétor

10 Tlagidlo

11 Uvolfovacie tlagidla
12 Pripojovacie hrdlo
13 Zaves

NVNoONOOGNNLON —

Technické udaje

Akumulatorovy
fokac listia.......ccceee... PLBA 20-Li Al
Napdtie motora U.........ccoooueeenee. 20V =
Prod | ..o 16 A
Menovité otdky n ................ 12000 min"!
Rychlost vzduchu.............. max. 210 km/h
Druh ochrany .......ccccoceeviiiiiiiicnne IPXO
Hmotnost (bez akumulétora).......... 1,33 kg
Hladina akustického tlaku
(Lo 77,2 dB (A), K ,= 3 dB
Hladina akustického vykonu (L)
ZArUCend ......coeeeiieeeeieeee, 83 dB(A)
namerand ........ 83,2 dB(A); K,,,= 0,2 dB
Vibrécie (a,) ......... 1,21 m/s%; K= 1,5 m/s?

Pozor! Aktudlny zoznam
kompatibility akumulatora
najdete na:
www.lidl.de/akku

Uvedend emisnd hodnota vibrécii bola
namerand podla normovanej skiobnej
metédy a méze byt pouzitd na porovnanie
jedného elekirického pristroja s druhym.
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Uvedend emisnd hodnota vibrécii méze
byt pouzitd aj na Gvodné posidenie vysa-
denia pristroja.

Vystraha:

Emisnd hodnota vibrécii sa méze
pocas skutoéného pouzivania
elektrického néstroja odlidovat od
uvédzanej hodnoty, v zdvislosti

od druhu a spdsobu, v akom sa
elektricky pristroj pouziva.
Zafazenie spdsobené vibraciami
sa pokuste udrzaf tak malé, ako

je to mozné. Prikladné opatrenia
na zniZenie zafaZenia vibréciami
ie nosenie rukavic pri pouzivani
ndstroja a obmedzenie pracovného
asu. Pritom sa zohladnia vietky
podiely cyklu prevédzky (napriklad
asy, kedy je elektrické zariadenie
vypnuté a také, kedy je zapnuté,
ale bez zataZenia).

Bezpecnostné pokyny
Tento odsek prejedndva zdkladné
bezpeénostné predpisy pri prdci s
pristrojom.

Symboly a grafické znaky
Symboly na pristroji:

N
A
1-f

Pozorl
Preéito'\te si ndvod
na obsluhu

Nebezpedenstvo poranenia
kvéli vymrstenym dielom!
Okolo stojace osoby drzte
mimo nebezpeénej oblasti.

Pozor.
Rotujice lopatkové koleso.
Nepriblizovat ruky.

R Pred 0drzbdrskymi précami
/=] odoberte akumulator.

@ PouZivajte ochranu oéi.
© Noste ochranu sluchu.

Noste ochranu dychania.

Noste protismykovi
ochranni obuv.

/N
Y

=g | DodrZte
H® -—-_:W bezpeénostny
— A odstup k tretej

osobe min. 5 m.

Nevystavuite pristroj vihkosti.
Nepracujte pri dazdi.

®

Udaij o hladine akustického

3 vykonu L,, v dB

ﬁ Elektrické pristroje nepatria
do domového odpadu

|

x Elﬁ“s'“

Nenoste volné dlhé vlasy.
PouZivaijte sietku na vlasy.

Pristroj je sUcasfou série
Parkside X 20 V TEAM.
Symboly na vypinaéi zap/
vyp:

0 nie je v prevadzke
I v prevddzke
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Symboly v navode:

A
A\

Vystrainé znacky s
udajmi pre zabranenie
skodam na zdravi ale-
bo vecnym skodam.

Znacky nebezpecenstva
s udajmi k zabrane-

niu poskodeni zdravia
osob v désledku zasahu
elektrickym prodom.

Prikazové znacky s ddajmi
pre prevenciu $kod.

Informacéné znack

0 S
1 | informdciami pre Kap§ie
zaobchddzanie s ndstrojom.

< . - .

Vseobecné bezpeénostné
[ ]

upozornenia

DOLEZITE
PRED POUZITIM SI POZORNE

PRECITAJTE
USCHOVAUJTE PRE VASE PODKLADY
Precitajte si starostlivo tieto pokyny.

Pozor! Pri pouzivani elektric-

& kych pristrojov treba kvéli
ochrane proti z&sahu elektric-
kym pridom, nebezpeden-
stvu poranenia a poziaru do-
drZiavat nasledovné zdsadné
bezpecnostné opatrenia:

Poucenie:
Skér, ako zaénete s prdcovu,
obozndmte sa so vietkymi éas-

fami pristroja a so sprévnou

obsluhou pristroja. Uistite sa,

G

Ze mdzete pristroj v nidzovom
En’pqde ihned vypndt. Neod-

orné pouzivanie mbze viest
ku fazkym poraneniam.

Dbaijte na to, Ze deti, osoby s ob-
medzenymi telesnymi, senzorickymi
alebo dusevnymi schopnostami
alebo nedostatoénymi skisenostami
a vedomostami alebo osoby, ktoré
nie sU obozndmené s pokynmi,
nesmU pouzivat zariadenie. Miest-
ne predpisy mdZzu stanovit pre
pouzivatela obmedzenie veku.

Deti musia byt pod dohlgdom, aby
sa nehrali s pristrojom. Cistenie a
0drzbu nesm0 deti vykondvat.

Priprava:

® Osobné ochranné prostriedky
chrdnia vase zdravie a zdravie
inych a zabezpedujo plynuly
chod pristroja:

- Noste vhodny pracovny odey,
pevnl obuv s protismykovou
podrazkou a robustne, dlhé
nohavice, rukavice, ochranné
okuliare a ochranu sluchu.
Noste ich pocas celej doby
pouzivania pristroja. ‘Jristro]
nepouzivajte, ked chodite bosy
alebo nosite otvorené sanddle.
Na ochranu pred prachom
noste ochranu dychania.

- Nenoste obleéenie alebo ozdo-
by, ktoré mézu byt nasaté do
nasdvania vzduchu. V pripade
dlhych vlasov noste ochranng

okryvku hlavy.
lhé vlasy majte mimo nasd-
vacich otvorov.
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Venujte pozornost osobdm,
najmd defom, zvieratdm, of-
vorenym okndm, atd. Fikany
materidl méZe byt vrhnuty v ich
smere. Ak in& osoba sa nachdd-
za v blizkosti, preruste précu.
UdrZujte bezpeénd vzdialenost
5 m okolo vés.
Vzdy sa obozndmte so svojim
okolim a ddvajte pozor na
mozné nebezpedenstvd, ktoré
pocas préc za uréitych okolnosti
nie je pocut.
Cistenu plochu starostlivo skont-
rolujte a odstrdiite vietky droty,
kamene, plechovky a iné cudzie
redmety.
Ered zacatim fdkania uvolnite
listie hrablami alebo metlou.
Pristroj fouiivo]te len s namonto-
vanou fikacou rirou.
V pripade velmi suchych pod-
mienok mierne navlhcite povrch
alebo pouzite rozprasovaé, aby
ste znizili zafaZenie listim.
Nikdy nepracuijte s poskodenym
alebo neuplnym pristrojom ani
neuprcvu'ge pristroj bez sGhlasu
vyrobcu. Pred pouzitim skont-
rolujte bezpeény stav pristroja,
zvld@3f siefovy privod a vypinad.
Pristroj pouZivaite iba, ked'je
oplny.
Pristroj nikdy nepouzivajte s
poskodenymi ochrannymi zaria-
deniami alebo krytmi alebo bez
ochrannych zariadeni.
Uvedomte si, Ze obsluha alebo
pouzivatel s0 zodpovedni za
Urazy alebo ohrozenia inych
osdb alebo ich vlastnictva.
Vyvarujte sa noseniu volného
odevu alebo odevu s visiacimi
$nurkami alebo kravatami.

Pristroj pouZivajte v odporicane;
polohe a iba na pevnej, rovnej
loche.
Eristro] nepouzivaijte na
dl&zdenej ploche alebo strkove;
vozovke, kde vymriteny materidl
méZe spdsobif zranenia.
Pred pouzitim vykonaijte vzdy
vizué?nu kontrolu, aby ste uistili,
Ze kryt je neposkodeny. Opotre-
bované alebo poskodené kompo-
nenty vymiefajte po sipravdch,
aby ste zachovali rovnovéhu.
Poskodené alebo neditatelné ndpi-
sy vymente.

Prevadzka:

Pristroj nespusfaijte, ked ho drzite
obrdtene alebo sa nenachddza
v pracovnej polohe.
Zabrdite nedmyselnému uvede-
niu do prevédzky. Uistite sa, ¢i
pristroj je vypnuty, skér nez ho
zodvihnete alebo prendiate.
Ak pri prendsani pristroja
mate Ers’r na vypinaci, méze to
sposobit Urazy.
Poas prevédzky nemierte prist-
rojom na osoby, najmd nesme-
rujte prid vzduchu na oéi a usi.
Pri praci dévajte pozor na
bezpeény postoj, zvl4st na sva-
hocﬁ. Pristroj vzdy drzte oboma
rukami a pracuijte len so sprévne
nastavenym nosnym popruhom.
Nenakldnaite telo prilis daleko,
ddvajte pozor, aby ste nestratili
rovnovdhu.
Maijte prsty a nohy mimo nasd-
vacieho otvoru riry a obezného
kolesa. Existuje nebezpedenstvo

oranenia.

epracujte s pristrojom, ked'ste
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unaveny alebo nesistredeny ale-

bo po pouziti alkoholu alebo lie-

kov. Vzdy si véas vloZte prestav-
ku v prdci. Pri praci rozmyslaijte.

Pohybuijte sa pomaly, nebezte.

Pri dlh§om pouzivani pristroja

méze dojst vplyvom vibrdcii k

poruchdm prekrvenia rik. Dobu

pouZivania mézete pred|zZif

Eouiih’m vhodnych rukavic ale-

o pravidelnymi prestévkami.

NepouzZivaite pristroj pri nepriaz-
nivych poveternostnych podmien-
kach, zvlGst pri nebezpedenstve
zdsahu bleskom. Pracuite len pri
dennom svetle alebo pri dobrom
umelom osvetleni.

Zastavte stroj a vyberte akumu-

l&tor z pristroja. Uistite sa, Ze

vietky Fohyblivé diely sa dplne
zastavili:

- ked pristroj nepouzivate, pre-
ravujete alebo ho nechdvate
ez dohlady;

- pred odstrénenim upchatia

alebo upchatych kandlov,

- pred kontrolou, &istenim alebo
inymi prdcami na pristroji.

- po kontakte s cudzim telesom
alebo pri nezvyéajnych vibré-
ciéch.

Nepouzivaite pristroj v uzav-

retych alebo zle vetranych

Eries’roroch.

ristroj nepouzivaijte v blizkosti
zépalnych kvapalin alebo ply-
nov. V pripade nedodrzania
hrozi nebezpecenstvo poziaru
alebo vybuchu.

V pripade nehody alebo poru-

chy polas prevadzky pristroj

okamzite vypnite a akumulétory
vyberte z pristroja. Preéitajte si
odstrafiovanie porich v kapitole

G

Vyhladévanie porich” alebo sa
kon’roktuj’re s nasim ,servisnym
centrom”.
Postupuite rychlostou chodze,
nebezte.
Ddvajte pozor na to, aby ste
nestratili rovnovdhu a aby ste
stéli bezpeéne. Nedrzte telo v
neprirodzeneli polohe. Pri pri-
vode materidlu nestojte nikdy
na vyssej Urovni ako je Groven
zékladne pristroja.
V pripade, Ze je pristroj up-
chany, vypnite zdroj energie a
odpojte pristroj od siete alebo
odoberte akumulétory skér ako
ho zbavite 3piny.
Pristroj nikdy neprevédzkuite s
chybnymi ochrannymi zariade-
niami alebo $titmi alebo bez
bezpeénostnych zariadeni, nap-
riklad bez upevneného zachyt-
ného vaku.
Zdroj energie udrziavaijte v
Cistote bez $piny alebo inych
nahromadeni, aby ste zab-
rénili jeho poskodeniu alebo
moznému poziaru.
Pristroj neprepravuijte, pokial je
Gripo]en' zdroj energie.
pripade, ked' pristroj zacne
vydévat zo seba nezvycajny
hKJk alebo zaéne vibrovaf,
ihned vypnite zdroj pridu a
Eoéko]te, kym pristroj dobehne.
ristroj odpojte od siete alebo
vyberte akumuldtory a vykonajte
nasledovné kroky, skér ako ho
spustite nanovo a budete ho
prevadzkovat:
- skontrolujte na poskodenia;
EoEkodené diely vymerite ale-
O opravte;
skontrolujte, &i nie si uvolnené
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diely a tieto pevne utiahnite.
Dbaite na to, aby ste sa nedoty-
kali Ziadnych neéezpeénYch po-
hyblivych €asti pred odpojenim

ristroja od siete alebo vybratim
Eotérii zo zariadenia a pokial
sa Oplne nezastavili v§e’rEy pohy-
blivé diely.
V pripade nehody alebo
poruchy poéas prevadzky
pristroj okamzite vypni-
te. Poranenia odborne
osetrite alebo vyhladaite
lekara. Precitajte si
odstrafiovanie porich v kapitole
NVyhladdvanie porich” alebo
sa kontaktujte s nasim servisnym
cenfrom.

Udrzba a uschovanie:

52

Pravidelne kontrolujte funkénost
a neporusenost pristroja, aby ste
redi3li ohrozeniu obs'uhu](;ce-

o.
Opotrebované alebo poskodené
diely vymerite z bezpecnostnych
dévodov. PouZivaite iba ori-
gindlne néhradné diely a

risludenstvo.

epokisajte a opravovat pristroj
sami, iba vtedy ano, ak méte na
to vzdelanie. Vietky préce, ktoré
nie sU uvedené v tomto ndvode,
smd byf vykondvané len nami
splnomocnenym zdékaznickym
servisom.
Pristroj uschovévaijte na suchom
mieste a mimo dosahu deti.
V43 pristroj o3etrujte starostlivo.
Pravidelne &istite vetracie otvory

a J)ostupuite podla pokynov na
0drzbu

Udrzuijte vsetky vstupy pre chla-
iaci vzduch bez necistét.
Nepouzivajte pristroj, ak nie
je mozné vypinac zapnif a
vypnUf. Poskodené vypinade sa
musia vymenit'v zdkaznickom
servise. V&3 pristroj neprefazuite.
Pracujte iba v uvedenom
rozsoLu vykonov. Na fazké
prdce nepouzivaijte pristroje so
slabym vykonom. Va3 pristroj
nepouzivaijte na Gcely, na ktoré
nie je urceny.
Ked' pristroj odstavite na Gdrzbu,
in$pekciu, uschovanie alebo
vymenu prislusenstva, vypnite
zdroj energie, odpoijte pristroj
od siete alebo odoberte aku-
muldtor a uvistite sa, Ze vietk
pohyblivé diely sa zastavili. %red
in§pekciami, nastaveniami atd'
nechajte pristroj vychladnit. Na
pristroji starostlivo vykondvaite
udrzbu a udrziavajte ho Cisty.
Pred uloZenim nechaijte pristroj
vzdy vychladnif.
Nikdy sa nepokisajte blokova-
ciu funkciu ochranného zariade-
nia obist.

Dalsie bezpeénostné pokyny:

A

Nepouzivajte Ziadne prislusen-
stvo, ktoré bolo odporicané
spoloénostou PARKSIDE. To
mdze viest k zasahu elektrickym
prodom alebo poZiaru.

Dodrziavajte
bezpeénostné pokyny
a pokyny k nabijaniu a
spravnemu pouzivaniu,
ktoré sG uvedené v
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navode na obsluhu
vasho akumulatora a
vasej nabijacky série
Parkside X 20 V Team.
Podrobnejsi opis k nabi-
janiu a dalsie informa-
cie najdete v tomto sa-
mostatnom navode na
pouzivanie.

Odporucanie:

* Nepouzivajte pristroj pri
nepriaznivych poveternost-
nych podmienkach, zvI&st pri
nebezpecenstve zdsahu bles-
kom.

ZVYSKOVE RIZIKA

Aj pri pouzivani elektrického prist-
roja podla predpisov vzdy existujd
zvyskové rizikd. Nasledujice
n\éﬁezpeéensfvé mdzu vznikndf v
sUvislosti s konstrukciou a prevede-
nia tohto elektrického pristroja:

a) poskodenie sluchu, ak nenosite
vhodnU ochranu sluchu,

b) poskodenie zdravia, ktoré si
vysledkom vibrdcii Eésobiocich
na ruku/rameno, ak sa pristroj
pouziva dlh§iu dobu, alebo ak
sa nesprdvne vedie a udrziava,

c) Poskodenia plic, ak sa nenosi
vhodnd ochrana dychania.

d) Poskodenia zraku, ak sa nenosi
vhodnéd ochrana oéi.

Upozornenie! Tento elektricky
A pristroj pocas prevadzky vytvé-
ra elekiromagnetické pole. Toto

G

pole mdze za urcitych okol-
nosti ovplyvnit aktivne alebo
pasivne lekdrske implantdty.
Aby sa znizilo nebezpecensivo
vaznych alebo smrtelnych
zraneni, musia pouZivatelia s
lekarskymi implantétmi, skoér
ako budd obsluhovat stroj,

rekonzultovat tito skutocnost's
ekdrom a vyrobcom medicins-
keho implantdtu.

Uvedenie do prevadzky

Pred uvedenim pristroja do prevadzky,
musite

— vlozte akumuldtor,

- namontujte fikaciu riru.

Pozor nebezpecenstvo Urazu!
Pri montazi alebo demontazi
fokacej rory musi byf
pristroj vypnuty a pohyblivé
diely musia staf.

Pred vsetkymi pracami vy-
berte akumulator!

Montaz/demontaz
fokacej rory

Montaz

1. Stlacte zaisfovacie tlacidlo (2) a
nasufite fokaciu réru (1) na pripojova-
cie hrdlo (12) na kryte motora (3) az
zapadne.

2. Skontrolujte pevné osadenie fokacej
rory (1) potiahnutim.
Demontaz

1. Stlaéte zaistovacie tlaidlo (2) a vy-
tiahnite fokaciu rdru (1) z pripojovacie-
ho hrdla (12) na kryte motora (3).
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Nabijanie akumulatora
Davajte pozor, aby teplota
A okolia pocas procesu nabi-
jania neprekroéila 40 °C a
nebola nizsia ako 4 °C.

1 Zohriaty akumuldtor nechaijte pred
nabijanim vychladnof.

e | Akumuldtor nikdy nevystavujte dlhsi
1 | cos silnému sine¢nému Ziareniu a
neddvajte ho na vykurovacie telesd
(max. 50 °C).

—_

. Prip. vyberte akumuldtor (9) z pristro-
ia.

2. Zasufite akumuldtor (9) az na doraz

do nabijacky (8).

Pripojte nabijacku (8) do zdsuvky.

Po ukonéeni nabijania odpojte

nabijacku (8) od siete.

5. Vytiahnite akumulétor (9) z nabijagky

(8).

Mo

Vybratie/vloZenie
akumvulatora

1. Pri vyberani akumuldtorov (9) z pristro-
ja zatlaéte uvolfiovacie tlacidlo (11) na
akumuldtore (9) a vytiahnite ho von.

2. Pri vkladani akumuldtorov (9) akumuld-
tor (9) zasufte pozdlz vodiacej listy (6)
do pristroja. Pocéutelne zapadne.

Akumulator vlozte az vte-
dy, ked je akumulatorové
naradie Uplne pripravené na
pouzivanie.

Obsluha
Pozor nebezpeéenstvo Urazu!
A Pri praci s pristrojom noste
vhodny odev a pracovné
rukavice. Pred kazdym
pouzitim sa presvedcte,
€i pristroj je funkény.
Presvedcite sq, &i pristroj je
spravne zlozeny.
Ak by bol vypinaé zap/vyp
poskodeny, s pristrojom sa
nesmie viac pracovat.
Osobné ochranné prostriedky
a funkéné zariadenie znizujo
riziko Urazov a nehéd.

® | Dodrziavajte ochranu proti hluku a
1 | miestne predpisy.

Zapnvutie a vypnutie

Pred zapnutim ddvajte pozor na to,

0 aby sa pristroj nedotykal Ziadnych
predmetov. Ddvaite pozor na
bezpelny posto.

1. Na zapnutie posuiite vypinaé zap/
vyp (4) smerom dopredu.

2. Na vypnutie potiahnite vypinaé
zap/vyp (4) smerom k sebe.

Kontrola stavu nabitia
akumuvulatora

Stlaéte tlacidlo (10) na akumulétore (9).
Stav nabitia akumuldtora je signalizovany
rozsvietenim prisludnych LED Ziaroviek

vedla tlagidla (10).
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Svietia 3 LED (¢ervend, oranzovd a zelend):
Akumulétor nabity

Svietia 2 LED (¢ervend a oranzovd):
Akumuldtor je ciastoéne nabity

Svieti 1 LED (¢ervend):
Akumuldtor sa musi nabit

Praca s pristrojom

Vysavaé/fokaé listia sa smie

A pouzivaf iba na nasledovné
Ucely poutzitia:

- Ako duchadlo na nahroma-
denie suchého listia alebo na
vyfoknutie z fazko pristup-
nych miest (napr. pod osob-
nymi automobilmi)

Dévaite pri préci pozor na to, aby
ste s pristrojom nenarézali proti
tvrdym predmetom, ktoré by mohli
spdsobit poskodenia.

Opravy tohto druhu nepod-
liehajo zaruke.

A\

Prevadzkovy rezim vyfukovanie:

® Pri pouziti fokac¢a dosiahnete optimdlny
vysledok vo vzdialenosti 5 — 10 cm k
zemi.

¢ Prid vzduchu smerujte od seba. Dévaj-
te pozor na to, aby ste nerozvirili fazké
predmety a tak nikoho neporanili ani
nieco neposkodili.

¢ Pred fukanim uvolhite na zemi nakope-
né listy pomocou metly alebo hrabli.
Na hrote fokacej rory (1) sa nachddza
skrabacia hrana, pomocou ktorej sa
daijo jednotlivé, vihké listy opatrne
uvolnite zo zeme.

e Pristroj drzte pri prdci za drzadlo (5).

&K
Cistenie a udriba

Vystraha! Nebezpecenstvo
poranenia v désledku pohy-
blivych nebezpeénych dielov!

Vypnite pristroj a pred vietkymi
pracami a prepravou vyberte aku-
muldtory z pristroja.

Nasledovné Gdrzbdrske préce a Cistenie
prevadzaijte pravidelne. Tym je zaruéené
dlhé a spolahlivé uzivanie pristroja.

Prdce, ktoré nie si v tomto ndvode
popisané, nechajte vykonat nadim
servisnym strediskom (Service-Cen-
ter). Pouzivaite iba origindlne diely.

Cistenie

Zariadenie sa nesmie striekaft
A s vodou ani vkladat do vody.
Je nebezpeéenstvo elektrické-
ho Urazu.

e Vetraciu 3trbinu (7), kryt motora (3) a
drzadlo (5) pristroja udrziavaite Cisté.
K tomu pouzite vlhkd handri¢ku alebo
kefu.
Nepouzivaijte Ziadne &istiace prostried-
ky alebo rozpistadla. Mohli by ste tak
nenapravitelne poskodit pristroj.

i ~
Udrzba

e Pred kazdym pouzitim skontrolujte
pristroj na viditelné nedostatky, ako
napr. uvolnené, opotrebované alebo
poskodené diely.
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Upevnenie na stenu

Pomocou zdvesu (13) na spodnej strane
pristroja mézete zavesit pristroj na stene.
1. Vlozte skrutku pomocou hmoZzdiniek do

zelanej polohy na stene.

Hlava skrutky méze mat priemer 7 - 10

mm.

Hlavu skrutky nechaijte vyénievaf vo

vzdialenosti asi 10 mm od steny.
2. Pristroj mdzete s otvorom na spodnej

strane zavesit na skrutku.

Pri vitani davaite pozor na to, aby

A sa neposkodili napdjacie vedenia.
Pouzite vhodné detektory, aby ich
zistili alebo si zoberte na pomoc
schému instalacie. Kontakt s ve-
deniami elektrického produ méze
sposobif uraz a ohen, kontakt s
plynovym vedenim méZe spésobit
vybuch. Poskodené vodovodné
potrubie méze spdsobit poskodenie
majetku alebo zasah elektrickym
prodom.

Uskladnenie

o Ak chcete pristroj uschovat, mézete
fokaciu roru (1) opat odobraf z krytu
motora (3) (k fomu si pozrite prisluiné
montdZne névody v kapitole ,Uvedenie
do prevédzky”).

e Uschovaite pristroj na suchom mieste a
mimo dosahu deti.

Odstiranenie a ochrana
Zivotného prostredia

Z pristroja vyberte akumulétor a pristroj,
akumulétor, prislusenstvo a balenie prines-

te na ekologické zhodnotenie.

Pokyny pre likviddciuv akumuldtora ndjdete
v samostatnom névode na obsluhu védsho
akumulétora (a nabijacky).

ﬁ Elekirické pristroje nelikvidujte cez

mmm domovy odpad.

Podla eurdpskej smernice

2012/19/EU o starych elekirickych a elek-
tronickych zariadeniach a presadenia do
ndrodného prdva sa musia spotrebované
elekirické pristroje zbierat oddelenie a
odovzdat na ekologické opatovné zhod-
notenie.

Alternativa recykldcie k poziadavke na
spatné zaslanie:

Vlastnik elektrického zariadenia je alter-
nativne namiesto spdtného zaslania po-
vinny spolupracovaf pri odbornom zhod-
noteni v pripade zrieknutia sa vlastnictva.
Staré zariadenie sa méze na tento Géel
prenechat tiez odbernému miestu, ktoré
vykond likvidéciu v zmysle ndrodného z4-
kona o recyklécii a odpadoch.

Netyka sa to dielov prislusenstva a po-
mocnych prostriedkov bez elekirickych
komponentov, pripojenych k starym zari-
adeniam.

® Odovzdaijte pristroj do recyklagnej
zberne. Pouzité umelohmotné a kovové
Casti sa mdézu podla druhu materidlu
roztriedif a tak odovzdat do recyklaénei
zberne. V pripade otdzok sa obrdtte na
nase servisné stredisko.

e Llikviddciu vasich chybnych zaslanych
pristrojov uskutonime bezplatne.

* Vysudeného listia za kompostujte a ne-
vyhadzujte ho do nddoby na odpad.
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Nahradné diely/Prislusenstvo

Ndahradné diely a prislusenstvo najdete na strane
www.grizzlytools-service.eu

Ak by sa mali vyskytnif problémy s procesom objedndvky, pouzite, prosim, kontaktny
formulér. Pri dal3ich otdzkach sa obrétte na ,Service-Center” (pozri stranu 59).

1 FOKOCIO TR e 72040831

Zisfovanie zavad

Problém Mozndé pri€ina Odstranenie poruchy

Nabijanie akumuldtora

Akumuldtor (9) je vybity (pozri ,Nabijanie akumulatora”)a

Pristroj sa Akumuldtor (9] nie je viozeny Vlozte akumuldtor (pozri

nespusti | Y .VloZenie/vybratie akumuldtora”)
Porucha vypinada zap/vyp (4) Nechajte opravif cez servisné
Poruchovy motor centrum

Pristroj pracuje Uvolneny vnitorny kontakt

. Oprava v z&kaznickom servise
prerusovane Porucha vypinaca zap/vyp (4)

Nizky alebo nie
je ziaden vykon
nasdvania/
fokania

Nabite akumuldtor (9)
Nepatrny vykon akumuldtora (pozri ,Nabijanie akumulatora”)
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Zarvka

Vazend zdkaznigka, vézeny zdkaznik,
Pre tento pristroj plati zéruka 3 roky od
datumu zakdpenia.

Ak je pristroj poskodeny, podla zdkona
mdte prévo ho reklamovat u vyrobcu
produktu. Tieto prava vyplyvajice zo
zdkona nie si nasou ndsledne opisanou
zérukou obmedzené.

Zaruéné podmienky

Za&ruénd lehota zacina diiom zakipenia.
Pokladniény doklad ako origindl prosim
starostlivo uschovaite. Je potrebny ako dé-
kaz o zakipeni.

Ak sa pocas troch rokov od datumu zako-
penia tohto produktu vyskytne materidlna
alebo vyrobné chyba, produkt - podla
nésho rozhodnutia - bezplatne opravime
alebo nahradime. Predpokladom zéruky
ie, ze v priebehu trojroénej lehoty bude
predlozeny poskodeny pristroj a pokladnié-
ny doklad a struéne opisand chyba a kedy
sa vyskytla.

Ak sa v rémci nasej zaruky chyba pokryje,
obdrzite spat opraveny alebo novy pristroj.
S opravou alebo vymenou produktu sa
nezacdina novd zdruénd doba.

Zaruéna doba a narok na od-
stranenie vady

Zaruéné doba sa poskytnutim zéruky
nepredlzuje. To plati aj pre nahradené

a opravené diely. Pripadné 3kody a
nedostatky vzniknuté uZ pri zakipeni sa
musia ihned po vybaleni ohldsif. Opravy
vykonané po uplynuti zéruénej doby si
spoplatnené.

Rozsah zaruky

Pristroj bol vyrobeny podla prisnych smer-
nic kvality a pred dodanim bol svedomite
kontrolovany.

Zéruka sa tyka materidlovych alebo vyrob-
nych chyb. Tato zaruka sa nevzfahuje na
diely produktu, ktoré si vystavené normdl-
nemu opotrebeniu a preto sa mdézu pova-
Zovaf za opotrebované diely (napr. fékacia
rira) alebo na poskodenia na krehkych
dieloch (napr. vypinag).

Této zdaruka zanikd, ak bol produkt po-
uzivany poskodeny, neodborne alebo
nebola vykondvand ddrzba. Pre odborné
pouzivanie produktu je nutné presne do-
drziavaf vietky ndvody uvedené v ndvode
na obsluhu. Bezpodmienecne sa vyhnite
pouzivaniu, ktoré sa v ndvode na obsluhu
neodporica alebo pred ktorym ste boli
vystrihani.

Produkt je uréeny len pre stkromné po-
uZitie a nie v oblasti podnikania. Zaruka
zanikd pri nesprédvnom a neodbornom
pouzivani, pri ndsilnom pouZivani a pri
zdsahoch, ktoré neboli vykonané v nasej
servisnej pobocke.

Postup v pripade reklamacie

Pre zabezpeéenie rychleho spracovania

vasej ziadosti postupujte prosim podla

nasledujicich pokynov:

e Pri vietkych poZziadavkdch predlozte
pokladniény doklad a &islo artiklu
(IAN 366999 _2010) ako dékaz o
zakdpeni.

e Cislo artiklu ngjdete na typovom stitku,
na rytine.

o Ak sa vyskytni chyby funkcie alebo iné
nedostatky, kontaktujte najskér ndsledne
uvedené servisné oddelenie telefonicky
alebo emailom. Nésledne obdrzite
dal3ie informdcie o priebehu vasej re-
klamécie.

¢ Produkt evidovany ako po3kodeny
mbzete po dohode s nadim zdkaznic-
kym servisom, s prilozenym dokladom
o zakipeni (pokladniény doklad) a s
ddajmi, v &om chyba spoéiva a kedy
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vznikla, zaslat bez postovného na adre-
su servisu, ktord védm bude ozndmend.
Pre zabrdanenie dodatoénych ndkladov
a problémov pri prevzati pouzite len
t0 adresu, ktord védm bude ozndmend.
Nezasielajte pristroj ako nadmerny
tovar na néklady prijemcu, expresne
alebo s inym 3pecidlnym nékladom.
Pristroj zaslite so vietkymi &astami
prislusenstva dodanymi pri zakipeni a
zabezpecte dostatoéne bezpecné pre-
pravné balenie.

Servisna oprava

Opravy, ktoré nepodliehaju zéruke, mé-
zeme nechat vykonaf v naej servisnej
pobocke za Ghradu. Radi vém poskytneme
predbezng kalkuldciu ndkladov.

Mézeme spracovaf len pristroje, ktoré boli
doruéené dostatoéne zabalené a so za-
platenym postovnym.

Pozor: Pristroj zaslite do nadej servisnej po-
bocky vycisteny a s informdciami o chybe.
Neprevezmeme pristroje zaslané ako nad-
merny tovar na ndklady prijemcu, expres-
ne alebo s inym $pecidlnym nékladom.
Likvidéciu vasich poskodenych zaslanych
pristrojov vykondme bezplatne.

Service-Center
@ Servis Slovensko
Tel.: 0850 232001
E-Mail: grizzly@lidl.sk
IAN 366999 2010

Dovozca

Nasledujica adresa nie je adresa servisu.
Naijskér kontaktujte hore uvedené servisné
centrum.

Grizzly Tools GmbH & Co. KG
Stockstadter Straf3e 20

63762 GrofBostheim

NEMECKO

www.grizzlytools-service.eu
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Herzlichen Glickwunsch zum Kauf lhres
neuen Gerdtes. Sie haben sich damit fir
ein hochwertiges Gerdt entschieden.
Dieses Gerdat wurde wéhrend der Produkti-
on auf Qualitat geprift und einer Endkon-
trolle unterzogen. Die Funktionsfahigkeit
lhres Gerdtes ist somit sichergestellt.

Die Betriebsanleitung ist Bestandteil
dieses Gerdtes. Sie enthdlt wichtige
Hinweise fir Sicherheit, Gebrauch
und Entsorgung. Machen Sie sich
vor der Benutzung des Gerdtes mit
allen Bedien- und Sicherheitshin-
weisen vertraut. Benutzen Sie das
Gerdt nur wie beschrieben und fir
die angegebenen Einsatzbereiche.
Bewahren Sie die Betriebsanleitung
gut auf und héandigen Sie alle Unter-
lagen bei Weitergabe des Gerdtes
an Dritte mit aus.

Bestimmungsgemiiflie
Verwendung

Der Akku-Laubbléser dient ausschlieBlich
dazu trockenes Laub zusammenzutragen
bzw. von schlecht zugénglichen Stellen zu
entfernen (z. B. unter Fahrzeugen).

Dieses Gerdt ist nicht zur gewerblichen
Nutzung geeignet. Bei gewerblichem
Einsatz erlischt die Garantie.

Jede andere Verwendung, die in dieser
Anleitung nicht ausdricklich zugelassen
wird, kann zu Schaden am Gerdt fishren
und eine ernsthafte Gefahr fir den Benut-
zer darstellen.

Das Gerét ist zum Gebrauch durch Erwach-
sene bestimmt. Jugendliche Uber 16 Jahren
dirfen das Gerdt nur unter Aufsicht benut-
zen. Die Benutzung des Gerdtes bei Regen
oder feuchter Umgebung ist verboten.

60 PARKSIDE



Der Bediener oder Nutzer ist fir Unfélle
oder Schaden an anderen Menschen oder
deren Eigentum verantwortlich. Der Her-
steller haftet nicht fir Schaden, die durch
bestimmungswidrigen Gebrauch oder fal-
sche Bedienung verursacht wurden.

Das Gerdt ist Teil der Serie Parkside

X 20 V TEAM und kann mit Akkus der

X 20 V TEAM Serie betrieben werden.
Die Akkus dirfen nur mit Ladegerdten
der Serie Parkside X 20 V TEAM geladen
werden.

Allgemeine
Beschreibung

nung des Gerdtes finden Sie auf
der vorderen Ausklappseite.

Lieferumfang

Packen Sie das Gerdt aus und kontrollieren
Sie, ob es vollsténdig ist. Entsorgen Sie
das Verpackungsmaterial ordnungsgemaf.

Akku-Laubblaser
Blasrohr
Betriebsanleitung

e | Akku und Ladegerdt sind nicht im
1 Lieferumfang enthalten.

Funktionsbeschreibung

Der Akku-Laubbléser besitzt ein Geblase
mit dem sich das Laub schnell zusammen-
blasen oder aus schwer zuganglichen
Orten wegblasen lasst.

Die Funktion der Bedienteile entnehmen
Sie bitte den nachfolgenden Beschreibun-
gen.

Die Abbildungen fir die Bedie-

@ @D CH

Ubersicht

1 Blasrohr

2 Verriegelungsknopf
3 Motorgehduse
4 Ein-/Ausschalter
5 Handgriff

6 Fihrungsschiene
7 Luftungsschlitze
8 Ladegerdt

9  Akku

10 Taste

11 Entriegelungstasten

12 Anschlussstutzen

13 Aufhéngung
Technische Daten

Akku-Laubblaser......PLBA 20-Li Al

Motorspannung U.........coeveeeienen. 20V =
Stromstarke | ..ooovivviiiiiii 16 A
Nenndrehzahl n.................... 12000 min"!
Luftgeschwindigkeit .......... max. 210 km/h
Schutzart .....coooiviiiiiii IPXO
Gewicht (ohne Akku)................... 1,33 kg
Schalldruckpegel

(Lo 77,2 dB (A), K ,= 3 dB
Schallleistungspegel (L)

garantiert...........coevieeeieeenie.nn 83 dB(A)

gemessen......... 83,2 dB(A); K,,,= 0,2 dB
Vibration (ay) ........ 1,21 m/s%; K= 1,5 m/s?

Achtung! Eine aktuelle Liste
der Akkukompatibilitét
finden Sie unter:
www.lidl.de/akku

Larm- und Vibrationswerte wurden entspre-
chend den in der Konformitatserklarung ge-
nannten Normen und Bestimmungen ermittelt.
Der angegebene Schwingungsemissions-

wert ist nach einem genormten Prifverfah-
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ren gemessen worden und kann zum Ver-
gleich eines Elekirowerkzeugs mit einem
anderen verwendet werden.

Der angegebene Schwingungsemissionswert
kann auch zu einer einleitenden Einschét-
zung der Aussetzung verwendet werden.

Warnung: Der Schwingungsemis-
sionswert kann sich wahrend der
tatsachlichen Benutzung des Elekiro-
werkzeugs von dem Angabewert
unterscheiden, abhéngig von der
Art und Weise, in der das Elektro-
werkzeug verwendet wird.
Versuchen Sie, die Belastung durch
Vibrationen so gering wie méglich
zu halten. Beispielhafte Maf3nah-
men zur Verringerung der Vibrati-
onsbelastung sind das Tragen von
Handschuhen beim Gebrauch des
Werkzeugs und die Begrenzung
der Arbeitszeit. Dabei sind alle An-
teile des Betriebszyklus zu berick-
sichtigen (beispielsweise Zeiten, in
denen das Elekirowerkzeug abge-
schaltet ist, und solche, in denen es
zwar eingeschaltet ist, aber ohne
Belastung lcuft).

Sicherheitshinweise
Dieser Abschnitt behandelt die
grundlegenden Sicherheitsvorschrif-
ten bei der Arbeit mit dem Gerat.

Symbole und Bildzeichen

Bildzeichen auf dem Gerat:

I\| Achtung!
LI

Betriebsanleitung lesen!

/A

Verletzunqsgefohr durch

ggesc hleuderte Teile!
ere Personen aus dem

1-R Gefchrenberelch fernhalten.

/\ Achtung!

|
—1 Rotierendes Fligelrad
@b Hande fernhalten!

‘&, Entfernen Sie den Akku
vor Wartungsarbeiten.

@ Tragen Sie Augenschutz.

@ Tragen Sie Gehdrschutz.
@ Tragen Sie einen Atemschutz.

Tragen Sie rutschfeste

Sicherheitsschuhe.
® — Halten Sie einen
{ﬁ Sicherheitsabstand
von mind. 5 m zu
Dritten ein.

Setzen Sie das Gerat nicht
der Feuchtigkeit aus. Arbeiten
Sie nicht bei Regen.

Lange Haare nicht offen

@ tragen. Benutzen Sie ein
Haarnetz.

j Angobe des Schalllelstungs-
83s pegels L, in dB

¢

Elektro erote gehoren nicht

in den ausmull
xE,BnKsmE DGS Gerdt iST Te||

der Serie Parkside
X 20V TEAM.
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Symbole am Ein-Ausschalter:

0 nicht in Betrieb
I in Betrieb

Symbole in der
Betriebsanleitung:
Gefahrenzeichen mit
A Angaben zur Verhiitung
von Personen- oder
Sachschaden

Gefahrenzeichen mit
Angaben zur Verhiitung
von Personenschaden
durch elektrischen
Schlag

0 Gebotszeichen mit Angaben

zur Verhitung von Schaden

Hinweiszeichen mit
1 | Informationen zum besseren
Umgang mit dem Gerat

Allgemeine
Sicherheitshinweise

WICHTIG
VOR GEBRAUCH AUFMERKSAM
. LESEN
FUR IHRE UNTERLAGEN
AUFBEWAHREN
Lesen Sie die Anweisungen

sorgfaltig durch.

Achtung! Beim Gebrauch
von Geraten sind zum Schutz
gegen elekirischen Schlag,
Verletzungs- und Brandge-
fahr folgende grundsatzliche
Sicherheitsmaf3nahmen zu
beachten:

@ @D CH

Unterweisung:

Machen Sie sich mit allen
Gerateteilen und der richti-
gen Bedienung des Gerates
vertraut, bevor Sie mit der
Arbeit beginnen. Stellen Sie
sicher, dass Sie das Gerat
im Notfall sofort abstellen
kénnen. Der unsachgemafle
Gebrauch kann zu schweren
Verletzungen fihren.

Kindern, Personen mit einge-
schrankten kérperlichen, sensori-
schen oder geistigen Fahigkeiten
oder unzureichender Erfahrung und
Wissen oder Personen, welche mit
den Anweisungen nicht vertraut
sind, darf die Verwendung der
Maschine nie gestattet werden.
Lokale Vorschriften kénnen eine
Altersbeschrankung fir den
Anwender festlegen.

Kinder missen beaufsichtigt wer-
den, damit sie nicht mit dem Gerat
spielen. Reinigung und Wartun

arf nicht von Kindern durchgefihrt
werden.

Vorbereitung:

* Die personlichen Schutzausris-
tungen schitzen lhre eigene und
die Gesundheit anderer und si-
chern den reibungslosen Betrieb
des Gerdtes:

- Tragen Sie geeignete Arbeits-
kleidung wie festes Schuhwerk
mit rutschfester Sohle, eine
robuste, lange Hose, Hand-
schuhe, Schutzbrille und einen
Gehdrschutz. Tragen Sie diese
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@ @DCH

wahrend der gesamten Einsatz-
zeit der Maschine. Benutzen
Sie das Gerdat nicht, wenn Sie
barfuB gehen oder offene San-
dalen tragen. Tragen Sie einen
Atemschutz, um sich vor Staub
zu schitzen.

- Tragen Sie keine Kleidung oder

64

Schmuck, die am Lufteingang
angesaugt werden kdnnten.
Tragen Sie bei langem Haar
eine schitzende Kopfbede-
ckung.
Halten Sie langes Haar von
den Ansaugdfinungen fern.
Achten Sie auf Personen, insbe-
sondere Kinder, Haustiere, offe-
ne Fenster usw. Das geblasene
Material kann in ihre Richtung
geschleudert werden. Unterbre-
chen Sie die Arbeit, wenn diese
sich in der Nahe aufhalten. Hal-
ten Sie einen Sicherheitsabstand
von 5 m um sich herum ein.
Machen Sie sich mit lhrer Umge-
bung vertraut und achten Sie auf
mogliche Gefahren, die beim Ar-
beiten unter Umstanden Gberhort
werden kdnnen.
Inspizieren Sie die zu reinigende
Flache sorgfdltig und beseitigen
Sie alle Drahte, Steine, Dosen
und sonstige Fremdkorper.
Lésen Sie gas Laub vor Blas-
beginn mit einem Rechen oder
einem Besen.
Verwenden Sie das Gerat nur
mit montiertem Blasrohr.
Befeuchten Sie bei sehr trocke-
nen Bedingungen die Oberfla-
che leicht oder verwenden Sie
ein Sprihgerat, um die Staubbe-
lastung zu verringern.

Arbeiten Sie nicht mit einem be-
schadigten, unvollstandigen oder
ohne cﬁe Zustimmung des Her-
stellers umgebauten Gerat. Pri-
fen Sie vor dem Gebrauch den
Sicherheitszustand des Gerdates,
insbesondere der Netzanschluss-
leitung und des Schalters.
Verwenden Sie das Gerdat nur,
wenn es vollstdndig montiert ist.
Betreiben Sie das Gerdt niemals
mit fehlerhaften Schutzeinrich-
tungen oder -abdeckungen oder
ohne Schutzeinrichtungen.
Beachten Sie, dass der Bediener
oder Benutzer fir Unfélle oder
Gefahrdungen anderer Personen
oder ihres Eigentums verantwort-
lich ist.

Vermeiden Sie das Tragen von
lose sitzender Kleidung oder
Kleidung mit hangenden Schni-
ren oder Krawatten.

Betreiben Sie die Maschine in
einer empfohlenen Position und
nur auf einer festen, ebenen
Oberflache.

Betreiben Sie die Maschine nicht
auf einer gepflasterten Oberfla-
che oder einer Schotterdecke,
bei denen das ausgeworfene
Material Verletzungen verursa-
chen konnte.

Fihren Sie vor der Benutzung im-
mer eine visuelle Inspektion durch,
um festzustellen, dass das Gehdu-
se unbeschadigt ist. Ersetzen Sie
verschlissene oder beschadigte
Komponenten satzweise, um das
Gleichgewicht zu bewahren.
Ersetzen Sie beschadigte oder un-
lesbare Beschriftungen.
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Betrieb:

Schalten Sie das Gerdat nicht ein,
wenn es umgekehrt gehalten
wird oder sich nicht in Arbeits-

osition befindet.

ermeiden Sie eine unbeabsich-
tigte Inbetriebnahme. Vergewis-
sern Sie sich, dass das Gerdat
ausgeschaltet ist, bevor Sie es
aufnehmen oder tragen.
Wenn Sie beim Tragen des Ge-
rates den Finger am Schalter
haben, kann dies zu Unféllen
fihren.
Richten Sie das Gerat wahrend
des Betriebs nicht auf Personen,
insbesondere den Luftstrahl nicht
auf Augen und Ohren.
Achten Sie bei der Arbeit auf
einen sicheren Stand, insbeson-
dere an Hangen. Halten Sie das
Gerat immer mit beiden Handen
fest und arbeiten Sie nur mit kor-
rekt eingestelltem Tragegurt.
Strecken Sie den Kérper nicht zu
weit und achten Sie darauf, nicht
das Gleichgewicht zu verlieren.
Halten Sie Finger und FiBe von
der Ansaugrohréffnung und dem
Flugelrad fern. Es besteht Verlet-
zungsgefahr.
Arbeiten Sie mit dem Gerdt nicht,
wenn Sie mide oder unkonzent-
riert sind oder nach der Einnahme
von Alkohol oder Tabletten. Legen
Sie immer rechtzeitig eine Arbeits-
pause ein. Gehen Sie mit Vernunft
an die Arbeit. Bewegen Sie sich
langsam, rennen Sie nicht.
Eine langere Benutzung des Ge-
rates kann zu vibrationsbeding-
ten Durchblutungsstérungen der
Hande fihren. gie konnen die

@ @D CH

Benutzungsdauer jedoch durch
geeignete Handschuhe oder re-
gelmaBige Pausen verlangern.
Vermeiden Sie es die Maschine
bei schlechten Wetterbedingun-
Een zu betreiben, besonders bei
litzgefahr. Arbeiten Sie nur bei

Tageslicht oder guter kinstlicher

Be?euchtung.

Stoppen Sie die Maschine und

entternen Sie den Akku aus dem

Gerdt. Stellen Sie sicher, dass

alle beweglichen Teile vollstan-

dig ausgelaufen sind:

- wenn Sie das Gerdt nicht be-
nutzen, es transportieren oder
es unbeaufsichtigt lassen;

- vor dem Beseitigen einer Verstop-
fung oder verstopfter Kandle,

- vor der Uberprﬁﬁmg, Reini-
gung oder sonstigen Arbeiten
an der Maschine.

- nach dem Kontakt mit Fremd-
kérpern oder bei abnormaler
Vibration.

Benutzen Sie das Gerdat nicht in

?eschlossenen oder schlecht be-

ufteten RGumen.

Benutzen Sie das Gerdt nicht

in der Ndahe von entziindbaren

Flissigkeiten oder Gasen. Bei

Nich’r%eochtung besteht Brand-

oder Explosionsgefahr,

Bei Auftreten eines Unfalles oder

einer Stérung wdahrend des Be-

triebs ist das Gerat sofort auszu-
schalten und die Akkus aus dem

Gerat zu entfernen. Lesen Sie

zur Beseitigung von Stérungen

das Kapitel ,Fehlersuche” oder
kontaktieren Sie unser Service-

Center.

Gehen Sie im Schritttempo,

rennen Sie nicht.
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@ @DCH
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Achten Sie darauf, nicht das
Gleichgewicht zu verlieren und
sicher zu stehen. Vermeiden Sie
eine abnormale Kérperhaltung.
Stehen Sie bei Zufihrung von
Material niemals auf einer hé-
heren Ebene als der Ebene der
Grundflache der Maschine.
Schalten Sie die Energiequelle ab
und trennen Sie die Maschine vom
Netz oder entfernen Sie die Akkus,
falls die Maschine verstopft, be-
vor Sie sie von Unrat befreien.
Betreiben Sie die Maschine nie-
mals mit defekten Schutzeinrich-
tungen oder -schirmen oder ohne
Sicﬁerheitseinrichtungen, zum Bei-
spiel dem angebrachten Fangsack.
Halten Sie die Energiequelle von
Unrat und anderen Ansammlun-
gen sauber, um eine Beschadi-
ung dieser oder ein mdgliches
ever zu verhindern.
Transportieren Sie die Maschine
nicht, solang die Energiequelle
lauft.
Schalten Sie die Stromquelle
sofort ab und warten Sie, bis die
Maschine ausgelaufen ist, wenn
die Maschine beginnt, unge-
wohnliche Gerdusche von sich
zu geben oder zu vibrieren. Tren-
nen Sie die Maschine vom Netz
oder entfernen Sie die Akkus und
unternehmen Sie die folgenden
Schritte, bevor Sie die Maschine
neu starten und betreiben:
- auf Beschadigungen untersuchen;
- beschadigte Tei?e ersetzen
oder reparieren;
- auf lose Teile Gberprifen und
diese festziehen;
Achten Sie darauf, keine sich
bewegenden, gefahrlichen Teile

zu berihren, bevor die Maschine
vom Netzanschluss getrennt wurde
oder die Akkus aus ger Maschine
enommen wurden und die beweg-
ichen, gefdhrlichen Teile vollstan-
dig zum Stillstand gekommen sind.
¢ Bei Auftreten eines Unfalles
oder einer Stérung wahrend des
Betriebs ist das Gerdt sofort aus-
zuschalten. Versorﬂen Sie Verlet-
zungen sachgemdl oder suchen
Sie einen Arzt auf. Lesen Sie
zur Beseitigung von Stérungen
das Kopite? ,Fehlersuche” oder
kontaktieren Sie unser Service-
Center.

Wartung und Aufbewahrung:

e Uberprifen Sie regelmaBig die
Funktionstichtigkeit und Unversehrt-
heit des Gerates, um Gefahren
fir die Bediener zu vermeiden.

® Ersetzen Sie verschlissene oder
beschadigte Teile aus Sicher-
heitsgrinden. Benutzen Sie nur
Original-Ersatzteile und -zubehéor.

¢ Versuchen Sie nicht, das Gerdat
selbst zu reparieren, es sei denn,
Sie besitzen hierfir eine Ausbil-
dung. Samtliche Arbeiten, die
nicht in dieser Anleitung angege-
ben werden, diirfen nur von uns
ermdchtigte Kundendienststellen
ausfihren.

® Bewahren Sie das Gerat an ei-
nem trockenen Ort und aufBerhalb
der Reichweite von Kindern auf.

e Behandeln Sie lhr Gerat mit
Sorgfalt. Reinigen Sie regel-
mafig die Liftungsschlitze und
befolgen Sie die Wartungsvor-
schriften.
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¢ Halten Sie alle Einlasse fir die
Kihlluft von Unrat frei.

e Benutzen Sie das Gerat nicht,
wenn sich der Schalter nicht
ein- und ausschalten lasst. Be-
schadigte Schalter missen bei
einer Kundendienstwerkstatt
ersetzt werden. Uberlasten Sie
lhr Gerdat nicht. Arbeiten Sie nur
im angegebenen Leistungsbe-
reich. Verwenden Sie keine leis-
tungsschwachen Maschinen fur
schwere Arbeiten. Benutzen Sie
lhr Gerdit nicht fir Zwecke, fir
die es nicht bestimmt ist.

¢ Wenn die Maschine fiir die
Instandhaltung, Inspektion, Auf-
bewahrung oder zum Wechsel
von Zubehor angehalten wird,
schalten Sie die Energiequelle
aus, trennen Sie die Maschine
vom Netz oder entfernen Sie
den Akku und stellen Sie sicher,
dass alle beweglichen Teile
ausgelaufen sind. Lassen Sie die
Maschine vor Inspektionen, Ein-
stellungen etc. abkihlen. Warten
Sie die Maschine mit Sorgfalt
und halten Sie sie sauber.

¢ lassen Sie die Maschine vor der
Aufbewahrung immer abkihlen.

¢ Versuchen Sie niemals die Ver-

riegelungsfunktion der Schutzein-

richtung zu umgehen.

Zusatzliche
Sicherheitshinweise:

¢ Verwenden Sie kein Zubehor,
welches nicht von PARKSIDE
empfohlen wurde. Dies kann zu
elekirischem Schlag oder Feuer
fohren.

@ @D CH

Achtung! Beachten Sie
A die Sicherheitshinweise
und Hinweise zum Aufladen
und der korrekten Verwen-
dung, die in der Betriebsan-
leitung lhrer Akkus und La-
degerate der Serie Parkside
X 20 V Team gegeben sind.
Eine detaillierte Beschrei-
bung zum Ladevorgan? und
weitere Informationen finden
Sie in dieser separaten Be-
dienungsanleitung.

Empfehlung:

* Vermeiden Sie es, die Maschine
bei schlechten Wetterbedingun-
Een zu betreiben, besonders bei

litzgefahr.

RESTRISIKEN

Auch wenn Sie dieses Elektrowerk-
zeug vorschriftsmafBig bedienen,
bleiben immer Restrisiken bestehen.
Folgende Gefahren kénnen im
Zusammenhang mit der Bauweise
und Ausfihrung dieses Elektrowerk-
zeugs auftreten:

a) (gehérschdden, falls kein geeigne-
ter Gehdrschutz getragen wird.

b) Gesundheitsschaden, die aus
Hand-Arm-Schwingungen resul-
tieren, falls das Gerdt Gber einen
langeren Zeitraum verwendet
wird oder nicht ordnungsgemaf3

efthrt und gewartet wird.

c) ?ungenschijé;en, falls kein geeig-
neter Atemschutz getragen wird.

d) Augenschaden, falls kein ge-
eigneter Augenschutz getragen
wird.
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CRICICT)
Warnung! Dieses Elektro-

A werkzeug erzeugt wahrend
des Betriebs ein elektromagneti-
sches Feld. Dieses Feld kann unter
bestimmten Umstanden aktive oder

assive medizinische Implantate

eeintrachtigen. Um die Gefahr
von ernsthoﬁen oder tédlichen Ver-
letzungen zu verringern, missen
Anwender mit medizinischen Im-
plantaten Ricksprache mit ihrem
Arzt und dem Hersteller des medi-
zinischen Implantats halten, bevor
die Maschine bedient wird.

Bevor Sie das Gerdt in Betrieb nehmen,
missen Sie

den Akku einsetzen,

das Blasrohr montieren.

Achtung Verletzungsgefahr!
Bei Montage oder Demonta-
ge vom Blasrohr muss das
Gerat ausgeschaltet sein und
die beweglichen Teile still-
stehen. Entnehmen Sie vor
allen Arbeiten den Akku!

Blasrohr montieren/
demontieren

Montieren

1. Dricken Sie den Verriegelungsknopf
(2) und schieben Sie das Blasrohr (1)
auf den Anschlussstutzen (12) am
Motorgehduse (3) auf, bis es einrastet.

2. Prifen Sie den festen Sitz des Blas-
rohrs (1) durch Ziehen.
Demontieren

1. Dricken Sie den Verriegelungsknopf
(2) und ziehen Sie das Blasrohr (1)

vom Anschlussstutzen (12) am Motor-
gehduse (3).

Akkvu aufladen

Achten Sie darauf, dass

die Umgebungstemperatur
wdhrend des Ladevorgangs
40 °C nicht Uberschreitet und
4 °C nicht unterschreitet.

i Lassen Sie einen erwdrmten Akku
vor dem Laden abkihlen.

e | Setzen Sie den Akku nicht iber

1 langere Zeit starker Sonnenein-

strahlung aus und legen Sie ihn
nicht auf Heizkérpern ab
(max. 50 °C).

1. Nehmen Sie ggf. den Akku (9) aus
dem Gerdt.

2. Schieben Sie den Akku (9) bis zum
Anschlag auf das Ladegerat (8).

3. SchlieBBen Sie das Ladegerat (8) an
eine Steckdose an.

4. Nach erfolgtem Ladevorgang trennen
Sie das Ladegerdt (8) vom Netz.

5. Ziehen Sie den Akku (9) aus dem
Ladegerat (8).

Akkvu entnehmen/
einsefzen

1. Zum Herausnehmen des Akkus (9) aus
dem Gerdt driicken Sie die Entriege-
lungstaste (11) am Akku (9) und ziehen
den Akku heraus.

2. Zum Einsetzen des Akkus (9) schieben
Sie den Akku (9) entlang der Fihrungs-
schiene (6) in das Gerdt. Er rastet hor-
bar ein.
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Setzen Sie den Akku erst ein,
wenn das Akku-Werkzeug
vollsténdig fir den Einsatz
vorbereitet ist.

Achtung Verletzungsgefahr!
Tragen Sie beim Arbeiten mit
dem Gerat geeignete Klei-
dung und Arbeitshandschu-
he. Vergewissern Sie sich vor
jeder Benutzung, dass das
Gerdt funktionstiichtig ist.
Vergewissern Sie sich, dass
das Gerdt richtig montiert ist.
Sollte der Ein-/Ausschalter
beschadigt sein, darf mit
dem Gerét nicht mehr
gearbeitet werden.
Personliche Schutzausriistung
und ein funktionstiichtiges Ge-
rét vermindern das Risiko von
Verletzungen und Unféllen.

® | Beachten Sie den Larmschutz und
1 riliche Vorschriften.

Ein- und Ausschalten

Achten Sie vor dem Einschalten

0 darauf, dass das Gerdt keine Ge-
genstande berihrt. Achten Sie auf
einen sicheren Stand.

1. Zum Einschalten schieben Sie den
Ein-/Ausschalter (4) nach vorne.

2. Zum Ausschalten ziehen Sie den
Ein-/Ausschalter (4) zu sich heran.

@ @D CH

Ladezustand des Akkus prifen

Dricken Sie die Taste (10) am Akku (9).
Der Ladezustand des Akkus wird durch
Aufleuchten der entsprechenden LED-
Leuchten neben der Taste (10) angezeigt.

3 LEDs leuchten (rot, orange und griin):
Akku geladen

2 LEDs leuchten (rot und orange):

Akku teilweise geladen

1 LED leuchtet (rof):

Akku muss geladen werden

Arbeiten mit dem Geriit

Der Laubbléaser darf nur fir
folgende Einsatzzwecke ver-
wendet werden:

- Als Geblase zum Anhé&ufen
von diirrem Blattwerk oder
zum Wegblasen aus schwer
zugdnglichen Stellen.

Achten Sie beim Arbeiten darauf,
nicht mit dem Gerat gegen harte
Gegenstande zu stoflen, die Scha-
den verursachen kénnen.
Reparaturen dieser Art un-
terliegen nicht der Garantie.

A\

Betriebsart Blasen:

¢ Ein optimales Ergebnis beim Einsatz
des Gebldses erhalten Sie mit einem
Abstand zum Boden von 5 - 10 cm.

e Richten Sie den Luftstrahl von sich weg.
Achten Sie darauf, keine schweren
Gegenstiinde aufzuwirbeln und so
jemanden zu verletzen oder etwas zu
beschadigen.

e Losen Sie vor dem Blasen am Boden
anhaftende Blatter mit einem Besen
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@ @DCH

oder Rechen.
An der Spitze des Blasrohrs (1) Befin-
det sich eine Kratzkante, mit der Sie
einzelne, feuchte Blatter vorsichtig vom
Boden I5sen kénnen.

¢ Halten Sie das Gerat beim Arbeiten am
Handgriff (5) .

Reinigung/Wartung

A\

@
b

Warnung! Verletzungsgefahr
durch bewegliche, gefahrli-
che Teile!

men Sie vor allen Arbeiten und zum
Transport den Akku aus dem Gerdt.

Lassen Sie Instandsetzungsarbeiten
und Wartungsarbeiten, die nicht in
dieser Betriebsanleitung beschrie-
ben sind, von unserem Service-
Center durchfihren.

Verwenden Sie nur Originalteile.

Fihren Sie folgende Reinigungs- und War-
tungsarbeiten regelmaBig durch. Dadurch
ist eine lange und zuverldssige Nutzung
gewdhrleistet.

Reinigung

Das Gerdt darf weder mit
Wasser abgespritzt werden,
noch in Wasser gelegt wer-
den. Es besteht die Gefahr
eines Stromschlages.

¢ Halten Sie Liftungsschlitze (7), Motor-
gehduse (3) und Griff (5) des Gerdtes
sauber. Verwenden Sie dazu ein feuch-
tes Tuch oder eine Biirste.

Schalten Sie das Gerdt aus und neh-

Verwenden Sie keine Reinigungs- bzw.
Ldsungsmittel. Sie kénnten das Gerat
damit irreparabel beschadigen.

Wartung

e Kontrollieren Sie das Gerét vor jedem
Gebrauch auf offensichtliche Mangel
wie lose, abgenutzte oder beschadigte
Teile.

Wandbefestigung

Mit der Aufhéngung (13) an der Unterseite
des Gerdtes kénnen Sie das Gerdt an der
Wand aufhéngen.

1. Bringen Sie eine Schraube mit Hilfe von
Dibeln an der Wunschposition einer
Wand an.

Der Schraubenkopf kann einen
Durchmesser von 7 - 10 mm haben.
Lassen Sie den Schraubenkopf mit
ca. 10 mm Abstand zur Wand
hervorstehen.

2. Sie kénnen das Gerét mit der Offnung
an der Unterseite an der Schraube auf-
hangen.

Achten Sie beim Bohren darauf,

A keine Versorgungsleitungen zu

beschadigen. Verwenden Sie ge-

eignete Suchgerdéte, um diese auf-
zuspirren oder nehmen Sie einen

Installationsplan zu Hilfe. Kontakt

mit Elektroleitungen kann zu elekt-

rischem Schlag und Feuer, Kontakt
einer Gasleitung zur Explosion fih-
ren. Beschadigung einer Wasser-
leitung kann zu Sachbeschédigung
und elektrischem Schlag fihren.
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Lagerung

e Zur Aufbewahrung kénnen Sie das
Blasrohr (1) vom Motorgehause (3) ab-
nehmen (siehe hierzu die entsprechen-
den Montageanweisungen im Kapitel
JInbetriebnahme”).

® Bewahren Sie das Gerdt trocken und
auBerhalb der Reichweite von Kindern
auf.

Entsorgung/
Umweltschuiz

Nehmen Sie die Akkus aus dem Gerat
und fishren Sie Gerdt, Akkus, Zubehor und
Verpackung einer umweltgerechten Wie-
derverwertung zu.

Entsorgungshinweise zum Akku finden Sie
in der separaten Betriebsanleitung lhres

Akkus (und Ladegerdts).

E Entsorgen Sie Elektrogeréte nicht
mmm Uber den Hausmill.

GemaB europdischer Richtlinie
2012/19/EU iber Elektro-und Elektronik-
Aligerate und Umsetzung in nationales
Recht missen verbrauchte Elektrogerdte
getrennt gesammelt und einer umwelt-
gerechten Wiederverwertung zugefihrt
werden.

Recycling-Alternative zur Riicksendeauffor-
derung:

Der Eigentimer des Elektrogerdtes ist
alternativ anstelle Ricksendung zur Mitwir-
kung bei der sachgerechten Verwertung
im Falle der Eigentumsaufgabe verpflich-
tet. Das Altgerdt kann hierfir auch einer
Ricknahmestelle Gberlassen werden, die
eine Beseitigung im Sinne des nationalen
Kreislaufwirtschafts und Abfallgesetzes

durchfihrt.

@ @D CH

Nicht betroffen sind den Altgerdten bei-
gefiigte Zubehorteile und Hilfsmittel ohne
Elekirobestandteile.

e Geben Sie das Gerét an einer Verwer-
tungsstelle ab. Die verwendeten Kunst-
stoff- und Metallteile kdnnen sortenrein
getrennt werden und so einer Wieder-
verwertung zugefihrt werden. Fragen
Sie hierzu unser Service-Center.

¢ Die Entsorgung lhrer defekten, einge-
sendeten Gerdate fihren wir kostenlos
durch.

e Fihren Sie Schnittgut der Kompostie-
rung zu und werfen Sie dieses nicht in
die Milltonne.
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@B @D
Ersatzteile/Zubehér

Ersatzteile und Zubehor erhalten Sie unter
www.grizzlytools-service.eu

Sollten Sie Probleme mit dem Bestellvorgang haben, verwenden Sie bitte das
Kontaktformular. Bei weiteren Fragen wenden Sie sich an das ,Service-Center”
(siehe ,Service-Center” Seite 74).

1 BIASIONT e 72040831
Fehlersuche
Problem Mégliche Ursache Fehlerbehebung
Akku aufladen
Akku (9) entladen (Siehe ,Akku aufladen”)
Gerdt startet . . Akku einsetzen (Siehe ,Akku ent-
nicht Akku (9) nicht eingesetzt nehmen/einsetzen”)
Ein-/Ausschalter (4) defekt
Reparatur durch Service-Center
Motor defekt
Gerdt arbeitet | Interner Wackelkontakt
mit Unterbre- Reparatur durch Kundendienst
chungen Ein-/Ausschalter (4) defekt
Geringe oder
. . Akku (9) auflad
fehlende Saug-/ | Geringe Akkuleistung (Sieij’ne( ,,)/A\T(Lliuqcuef;]qde””)
Blasleistung
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Garantie

Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,
Sie erhalten auf dieses Gerat 3 Jahre Go-
rantie ab Kaufdatum.

Im Falle von Méngeln dieses Gerdtes
stehen lhnen gegen den Verkaufer des
Gerdtes gesetzliche Rechte zu. Diese
gesetzlichen Rechte werden durch unsere
im Folgenden dargestellte Garantie nicht
eingeschrankt.

Garantiebedingungen

Die Garantiefrist beginnt mit dem Kaufda-
tum. Bitte bewahren Sie den originalen
Kassenbon gut auf. Diese Unterlage wird
als Nachweis fir den Kauf benétigt.

Tritt innerhalb von drei Jahren ab dem
Kaufdatum dieses Gerdtes ein Material-
oder Fabrikationsfehler auf, wird das Ge-
rét von uns — nach unserer Wahl - fiir Sie
kostenlos repariert oder ersetzt. Diese Ga-
rantieleistung setzt voraus, dass innerhalb
der Drei-Jahres-Frist das defekte Gerat und
der Kaufbeleg (Kassenbon) vorgelegt und
schriftlich kurz beschrieben wird, worin
der Mangel besteht und wann er aufgetre-
ten ist.

Wenn der Defekt von unserer Garantie ge-
deckt ist, erhalten Sie das reparierte oder
ein neues Gerdt zurick. Mit Reparatur
oder Austausch des Gerates beginnt kein
neuer Garantiezeitraum.

Garantiezeit und gesetzliche
Mangelanspriiche

Die Garantiezeit wird durch die Gewahr-
leistung nicht verlangert. Dies gilt auch

fir ersetzte und reparierte Teile. Eventuell
schon beim Kauf vorhandene Schaden und
Méangel missen sofort nach dem Auspa-
cken gemeldet werden. Nach Ablauf der
Garantiezeit anfallende Reparaturen sind
kostenpflichtig.

@ @D CH

Garantieumfang

Das Gerat wurde nach strengen Qualitéts-
richtlinien sorgféltig produziert und vor
Anlieferung gewissenhaft geprift.

Die Garantieleistung gilt fir Material- oder
Fabrikationsfehler. Diese Garantie erstreckt
sich nicht auf Gerdteteile, die normaler
Abnutzung ausgesetzt sind und daher als
VerschleiBteile angesehen werden kénnen
(z. B. Blasrohr) oder fiir Beschédigungen
an zerbrechlichen Teilen (z. B. Schalter).
Diese Garantie verfdllt, wenn das Gerdt
beschadigt, nicht sachgemaf3 benutzt oder
nicht gewartet wurde. Fir eine sachge-
mé&fe Benutzung des Gerdtes sind alle in
der Betriebsanleitung aufgefihrten Anwei-
sungen genau einzuhalten. Verwendungs-
zwecke und Handlungen, von denen in
der Betriebsanleitung abgeraten oder vor
denen gewarnt wird, sind unbedingt zu
vermeiden.

Das Gerdt ist lediglich fir den privaten
und nicht fir den gewerblichen Gebrauch
bestimmt. Bei missbrauchlicher und unsach-
gemaBer Behandlung, Gewaltanwendung
und bei Eingriffen, die nicht von unserer
autorisierten Service-Niederlassung vorge-
nommen wurden, erlischt die Garantie.

Abwicklung im Garantiefall

Um eine schnelle Bearbeitung lhres An-

liegens zu gewdhrleisten, folgen Sie bitte

den folgenden Hinweisen:

e Bitte halten Sie fir alle Anfragen den
Kassenbon und die Identifikationsnum-
mer (IAN 366999 _2010) als Nachweis
for den Kauf bereit.

¢ Die Artikelnummer entnehmen Sie bitte
dem Typenschild.

¢ Sollten Funktionsfehler oder sonstige
Méngel auftreten, kontaktieren Sie
zundchst die nachfolgend benannte
Serviceabteilung telefonisch oder per
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E-Mail. Sie erhalten dann weitere In-
formationen iber die Abwicklung Ihrer
Reklamation.

e Ein als defekt erfasstes Gerdt kénnen
Sie, nach Ricksprache mit unserem
Kundenservice, unter Beifigung des
Kaufbelegs (Kassenbons) und der
Angabe, worin der Mangel besteht
und wann er aufgetreten ist, fir Sie
portofrei an die lhnen mitgeteilte
Service-Anschrift ibersenden. Um An-
nahmeprobleme und Zusatzkosten zu
vermeiden, benutzen Sie unbedingt nur
die Adresse, die lhnen mitgeteilt wird.
Stellen Sie sicher, dass der Versand
nicht unfrei, per Sperrgut, Express oder
sonstiger Sonderfracht erfolgt. Senden
Sie das Gerdt bitte inkl. aller beim Kauf
mitgelieferten Zubehérteile ein und
sorgen Sie fir eine ausreichend sichere
Transportverpackung.

Reparatur-Service

Sie kénnen Reparaturen, die nicht der Ga-
rantie unterliegen, gegen Berechnung von
unserer Service-Niederlassung durchfihren
lassen. Sie erstellt lhnen gerne einen Kos-
tenvoranschlag.

Wir kénnen nur Gerdte bearbeiten, die
ausreichend verpackt und frankiert einge-
sandt wurden.

Achtung: Bitte senden Sie Ihr Gerét ge-
reinigt und mit Hinweis auf den Defekt an
unsere Service-Niederlassung.

Nicht angenommen werden unfrei - per
Sperrgut, Express oder mit sonstiger Son-
derfracht - eingeschickte Gerdte.

Die Entsorgung Ihrer defekten, eingesende-
ten Gerdte fihren wir kostenlos durch.

Service-Center

Service Deutschland
Tel.: 0800 54 35 111
E-Mail: grizzly@lidl.de
IAN 366999 2010

Service Osterreich
Tel.: 0820 201 222
(0,15 EUR/Min.)
E-Mail: grizzly@lidl.at
IAN 366999 _2010

(AD

Service Schweiz

Tel.: 0842 665566

(0,08 CHF/Min.,

Mobilfunk max. 0,40 CHF/Min.)
E-Mail: grizzly@lidl.ch

IAN 366999 2010

Bitte beachten Sie, dass die folgende
Anschrift keine Service-Anschrift ist. Kon-
taktieren Sie zunéchst das oben genannte
Service-Center.

Grizzly Tools GmbH & Co. KG
Stockstadter Strae 20
D-63762 Grof3ostheim

www.grizzlytools-service.eu
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D) Az eredeti CE megfeleléségi
nyilatkozat forditasa

Ezennel igazoljuk, hogy a
az Akkus lombfivé
tipussorozat: PLBA 20-Li A1
Sorozatszdm

000001 - 140000

gyartdsi évtdl kezdve a kdvetkezé vonatkozé EU irényelveknek felel meg a mindenkor
érvényes megfogalmazdsban:

2014/30/EU » 2000/14/EC & 2005/88/EC * 2006/42/EC
2011/65/EU * & (EU)2015/863

A megegyezés biztositdsa érdekében a kévetkezé harmonizdlt szabvdnyokat, valamint
nemzeti szabvdanyokat és rendelkezéseket alkalmaztuk:

EN 60335-1:2012/A2:2019 * EN 50636-2-100:2014 *EN 62233:2008
EN ISO 12100:2010  EN 55014-1:2017/A11:2020 ¢ EN 55014-2:2015
EN IEC 63000:2018

Ezenkivil a 2000/14/EC zajkibocsatasrdl sz4l6 irdnyelv szerint igazoljuk:
Hangteljesitményszint

garantdlt: 83 dB(A)

mért: 83,2 dB(A)

Alkalmazott onformitasértékelé eligras a VI/ 2000/14/EC mellékletnek megfeleléen
Bejelentés helye: NB 0123, TUV Sid, Ridlerstrafle 65, 80339 Minchen, Germany

Jelen megfeleldségi nyilatkozat kidllitasaért kizardlag a gyarté a felelds:

Grizzly Tools GmbH & Co. KG . . s
C G Stockstadter Strafle 20 (’/ﬁ
63762 GroBostheim

Germany Christian Frank
30.05.2021 Dokumentéciés megbizott

* A nyilatkozat fent ismertetett targya 6sszhangban van az Eurépai Parlament és a Tandcs
2011/65/EU (2011. junius 8.) egyes veszélyes anyagok elektromos és elektronikus berendezé-
sekben valé alkalmazdsdnak korldtozdsdrél szél6 irdnyelv elirdsaival.
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GD Prevod originalne
izjave o skladnosti CE

S tem potrjujemo,da
Akumulatorski pihalnik za listie
serije PLBA 20-Li Al

Serijska stevilka

000001 - 140000

ustreza veljavnim verzijam zadevnih smernic Evropske unije:

2014/30/EU » 2000/14/EC & 2005/88/EC * 2006/42/EC
2011/65/EU * & (EU)2015/863

Za zagotavljanje skladnosti so bile navedene sledeée usklajene norme, kot tudi nacio-
nalne norme in dolodila:

EN 60335-1:2012/A2:2019 * EN 50636-2-100:2014 *EN 62233:2008
EN ISO 12100:2010  EN 55014-1:2017/A11:2020 ¢ EN 55014-2:2015
EN IEC 63000:2018

Dodatno je potrjena skladnost smernice o emisijah hrupa 2000/14/EC:
Nivo zvoéne moci

garantiran: 83 dB(A)

izmerjen: 83,2 dB(A)

Naveden postopek ocenitve konformnosti ustrezen dodatku VI/ 2000/14/EC
Registriran: NB 0123, TUV Siid, RidlerstraBe 65, 80339 Minchen, Germany

Za izdaijo te izjave o skladnosti je odgovoren izkljuéno proizvajalec:

Grizzly Tools GmbH & Co. KG

Stockstadter Strafle 20 3 -
63762 GroBostheim (/%

Germany
30.05.2021 C G Christian Frank
Pooblas¢ena oseba za dokumentacijo

* Zgoraj opisani predmet izjave izpolnjuje predpise direktive 2011/65/EU Evropskega
parlamenta in Sveta z dne 8. junija 2011 o omejevanju uporabe doloenih nevarnih snovi v
elektriéni in elektronski opremi
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Pieklad originalniho prohlaseni

© o shodé CE

Potvrzujeme timto, ze

Aku foukac listi

konstrukéni série PLBA 20-Li A1
Poradové &islo 000001 - 140000

odpovidd ndsledujicim pFislusnym smérnicim EU v jejich pravé platném znéni:

2014/30/EU * 2000/14/EC & 2005/88/EC * 2006/42/EC
2011/65/EU * & (EU)2015/863

Aby byl zarucen souhlas, byly pouzity ndsledujici harmonizované normy, narodni nor-
my a ustanoveni:

EN 60335-1:2012/A2:2019 * EN 50636-2-100:2014 *EN 62233:2008
EN ISO 12100:2010  EN 55014-1:2017/A11:2020 ¢ EN 55014-2:2015
EN IEC 63000:2018

Navic se v souhlase se smé&rnici pro emisi hluku 2000/14/EC potvrzuje:
roven akustického vykonu: zaruend: 83 dB(A)

mé&fend: 83,2 dB(A)

Pouzity postup konformitniho ohodnoceni dle dodatku VI/ 2000/14/EC

Misto hléseni: NB 0123, TUV Sid, RidlerstraBe 65, 80339 Miinchen, Germany

Vyhradni odpovédnost za vystaveni tohoto prohldseni o shodé nese vyrobce:

Grizzly Tools GmbH & Co. KG
Stockstcdter Strafle 20

63762 Grofiostheim .
Germany ;

30.05.2021
C € Christian Frank
Osoba zplnomocnénd k sestaveni dokumentace

* Vyse popsany predmét prohldseni spliiuje predpisy smérnice 2011/65/EU Evropského parla-
mentu a Rady z 8. &ervna 2011 o omezeni pouzivéni nékterych nebezpeénych latek v elektrickych
a elektronickych zafizenich
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G Preklad originéalneho
prehlasenia o zhode CE

Potvrdzujeme tymto, Ze
Akumuldtorovy fikac listia
konstrukénej série PLBA 20-Li A1
Poradové &islo 000001 - 140000

zodpovedd nasledujicim prislusnym smerniciam EU v ich préve platnom znent:

2014/30/EU ¢ 2000/14/EC & 2005/88/EC * 2006/42/EC
2011/65/EU * & (EU)2015/863

Aby bola zarugend zhoda, boli pouzité nasledovné harmonizované normy ako i nérod-
né normy a predpisy:

EN 60335-1:2012/A2:2019 © EN 50636-2-100:2014 *EN 62233:2008
ENISO 12100:2010 « EN 55014-1:2017/A11:2020 ¢ EN 55014-2:2015
EN IEC 63000:2018

Okrem toho sa v stlade so smernicou o emisidch hluku 2000/14/EC potvrdzuje:
hladina akustického vykonu: zaruéend: 83 dB(A)

namerand: 83,2 dB(A)

Pouzity postup hodnotenia zhody v stlade s dodatkom VI/ 2000/14/EC

Certifikagny orgdn: NB 0123, TUV Siid, RidlerstraBBe 65, 80339 Minchen, Germany

Jediny zodpovedny za vystavenie tohto vyhldsenia o zhode je vyrobca:

Grizzly Tools GmbH & Co. KG
Stockstadter Strafle 20 .
63762 GroBostheim

Germany
30.05.2021 Christian Frank

Osoba splnomocnena na zostavenie dokumentacie

* Vysie popisany predmet vyhlésenia splfia predpisy smernice 2011/65/EU Eurépskeho
parlamentu a Rady z 8. jina 2011 pre obmedzenie pouZivania urlitych nebezpecnych latok v
elektrickych a elektronickych pristrojoch
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Original-EG-Konformitéitserkléirung

&)

Hiermit bestatigen wir, dass der
Akku-Laubblaser

Modell PLBA 20-Li A1
Seriennummern: 000001 - 140000

folgenden einschlagigen EU-Richtlinien in ihrer jeweils giltigen Fassung entspricht:

2014/30/EU » 2000/14/EG & 2005/88/EG © 2006/42/EG
2011/65/EU *& (EU)2015/863

Um die Ubereinstimmung zu gewdhrleisten, wurden folgende harmonisierte Normen
sowie nationale Normen und Bestimmungen angewendet:

EN 60335-1:2012/A2:2019 © EN 50636-2-100:2014 *EN 62233:2008
EN ISO 12100:2010 ¢ EN 55014-1:2017/A11:2020 ¢ EN 55014-2:2015
EN IEC 63000:2018

Zusatzlich wird entsprechend der Gerduschemissionsrichtlinie 2000/14/EG bestdtigt:
Schallleistungspegel:

Garantiert: 83 dB(A)

Gemessen: 83,2 dB(A)
Angewendetes Konform|totsbewertungsverfohren entsprechend Anh. VI/2000/14/EG
Gemeldete Stelle: NB 0123, TUV Sid, RidlerstraBe 65, 80339 Minchen, Germany

Die alleinige Verantwortung fir die Ausstellung dieser Konformitétserklarung trégt der
Hersteller:

Grizzly Tools GmbH & Co. KG . :
C € Stockstadter StraBBe 20 /ﬁ
D 63762 Grof3ostheim,

Germany Christian Frank
30.05. 202] (Dokumentationsbevollméchtigter)

* Der oben beschriebene Gegenstand der Erklérung erfillt die Vorschriften der Richtlinie
2011/65/EU des Europdischen Parlaments und des Rates vom 8. Juni 2011
zur Beschrdnkung der Verwendung bestimmter geféhrlicher Stoffe in Elektro- und
Elektronikgerdten.
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r4

Miszaki adatok * Eksplozijska risba

"4

Rozvinuté nacrtky * Vykres nahradnych dielov

Explosionszeichnung

PLBA 20-Li Al

informativ « informativen « informaéni « informativny « informativ
2021-03-12_rev02_ks
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GRIZZLY TOOLS GMBH & CO. KG
Stockstédter Strafle 20

DE-63762 Grof3ostheim

GERMANY

Informécidk dllésa - Stanje informacij
Stav informaci - Stav informécii
Stand der Informationen: 02/2021
Ident.-No.: 72040834022021-4

IAN 366999_2010

FAl

FSC

www.fsc.org
MIX

Paper from
responsible sources

FSC® C142550




